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Mért rossz
Bármely oldalról tekintsem,

Buta instituczió.
A párbajban soha sincsen 

Semmi igaz, semmi jó.

Ha csak gyermekes harczocska,
Hamar gyürközünk neki —

S végre fiastrom és karczocska:
Egész világ neveti.

Ha egy jó s egy gonosz férfi 
Ví meg és kikap amaz :

Ez szivünket mélyen sérti
S lázong bennünk sok panasz.

Ha meg — ami ritkaság tán —
Mély sebet a jobbik oszt:

Akármilyen czudar sátán.
Megsajnáljuk a gonoszt.

A „Borsszem Jankó*1 táxczája.
— Levél a Józsefvárosból. —

(A jótékonyság elóharczosai. — Jé szivek az Urániában. — 
Fosztogató nók. — Csak szorosan! — A jótékony asztal és 
fiókja. — A szegények tigrisbőre. — A jótékony adoma. — 

Vadászkaland. — A bolygó kutya. — Névtelen hősök.)
A téli jótékonysági hadjárat immár megindult. 

Az > Urámá*-bm tartott estély tekinthető az első 
bombának, amely elsült. És pedig jól sült el.

A bennszülött hölgyekből alakult * Szabad Fosz­
togató Csapat« derekasan működött és zsákmánnyal 
megrakodva tért vissza a főhadiszállásra.

Az est fényét és sikerét nagyban előmozditotta a 
kerület képviselője: Berzeviczy Albert. A kegyelmes 
ur mosolyogva jelent meg a választó polgárság köré­
ben, pedig a jövő választás még jó messze van.

Hamarosan neki láttak aztán a Olück Frigyes 
hideg buffetjének, amelyet a jótékonyság önfeláldozó 
harczosai meleg érdeklődéssel kebeleztek be.

Kerületünk népkonyhájának jövője ismét bizto­
sítva van egy esztendőre. Ilyen eredményt mutasson 
fel a többi kerület, ha tud!

A többi jótékony intézeteink sem pihennek 
tétlenül. A >Csak szorosan /« asztaltársaság érdemes 
elnöke mái- nagyban készül arra a malasztos beszédre, 
melynek kíséretében át fogja adni az éhező iskolás 
gyermekeknek a karácsonyi ajándékot. A »Piritos 
asztaltársaság< ruházati osztálya egész halom téli 
gúnyát gyűjtött, amit majd a szegények közt szét­
osztogatnak.

A * Nimród* dalos vadász asztaltársaság is meg­
nyitotta jótékonysági fiókját. Egyben elhatározta, hogy

a párbaj?
Ha emberhalál a vége,

Oh, az rémes tragikum!
Ontott vér kiált az égre 

S még inkább a publikum

Csak, ha párbajt vína néha 
Egymással két rossz legény,

Egyaránt kietlen, léha:
Azt igen helyesleném.

És kivált, ha mind a kettő,
Ott maradna a gyepen! . ..

Ámde ilyet a Teremtő 
Gyönyörül nem ad nekem.

Rossz sziveknek a golyóbis 
Puhább ólma is kitér ...

A párbajban, ami jó is
Foszló vágy csak s — az mit ér?

minden elejtendő harmadik nyulat a népkonyhának 
küldi el. De jótékony felhevülésében még itt sem 
állapodott meg, Az esztergomi tigrisek Ilire ide is el­
jutván, a társaság véré egyszerre lobbot vetett. Nyomban 
elhatározták, hogy az »Asztal*, testületileg vadászatot 
rendez az exotikus bestiákra. És az elejtendő tigrisek 
bőrét egyhangúlag a szegények javára ajánlották fel.

A »Nimród Asztaltársaság« jótékonysági fiókjába 
szép summa gyűlik egy adoma révén.

Az adoma ez: Forpász Kajetán szenvedélyes 
vadász beszéli:

— Halljátok csak, hogyan jártam. Fogolyra 
megyek a Hektorral. — Hektor kusti! — A kutya 
mellettem áll. Egyszer csak zúgást hallok. Körül­
nézek ... sehol semmi. — A Hektor is eltűnt. Füty- 
tyentek. A magasból hallok szűkölést. Hát sas volt, 
aki lecsapott és a kutyámat elragadta. Fogom a puská­
mat, és lövök. Pár perez múlva a sas lezuhant lábaimhoz.

— És mi történt a kutyáddal?
— Az repült tovább.
Aki ezt az anekdotát a »Nimrod Asztaltársa- 

ságnáU még el meri beszélni, az köteles egy koroná­
val adózni az »Önkénytes adományok< perselyébe.

így működűnk mi zajtalanul a humanismus 
érdekében. Vezérlő férfiaink, a jótékonyság bajnokai, 
kerülve kerülik a nyilvánosságot. Nem szeretik dobra 
ütni a dolgaikat. Külső elismerés, rendjel dehogy kell 
nekik! (Hiszen legnagyobb részinek van is már.) 
A reklámot utálják. Azért itt se említjük neveiket. 
»A jótékonyság névtelen hősei* az ő nevük.
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Búr interpelláczió.

Angliával barátságos 
Viszonyunk,

A konczentrált táboroktól 
Mégis nagy az iszonyunk.

Rossz időkben jó  volt hozzánk 
Anglia,

Mégse’ kéne búr gyereknek 
Tömegesen halnia.

Kossuth Lajost kedvelők az 
Angolok,

De asszonynép gyilkolása 
Mégis szörnyű vad dolog.

Brit vesz nálunk lovakat és 
Barmokat,

Mégse’  fair play felpörzsölni 
Búr falukat s farmokat.

Angol erény magas példa 
Mi nekünk,

Mégis bűnt, ha százszor angol, 
Megutálunk s megvetünk.

Brit szabadság eszményképünk —
S ez az ok,

Amért hisszük, hogy akik búrt 
Rabbá tesznek — rossz gazok.

Ezért kérdjük: meddig préda 
Még a búr ?

S mikor jön már emberszámba,
Oh tisztelt minister u r!

Mikor kezdünk végre bátrabb 
Hangnemet —

S mikor dörgünk Angliára 
Egy quousque tandem-et ’ . . .

Mikor ?. . .  Eh, mily balga kérdés! 
Hát — soha.

Erre minden nagyhatalom 
Gyönge, gyáva s ostoba.

Csak egy van. mely kész ilyenre 
Bármikor —

S az az egy, most — sajna! — éppen 
Vad haraggal búrt tipor.

Csak az angol! Más megtenni 
Nem meri,

Hogy megvédje s felkarolja 
Más ügyét, ha emberi.

SUeMnysi Str9bi.ns.2ky Oassa?
politikai és társadalmi vállalkozó, eszközlő és kapaszkodoncz 

tervelései.

Személyes ügyben kérek szót! 
d m  Ami sok, az sok! Már nem 

elég, hogy vágynak merkanti- 
^s ÜP? l i s t ák,  agráristák, panamisták, 

viezinalisták és sok egyebisták: 
most még egy újabb secta is 
keletkezik. A párbaj-ellenzők 

C  + WW&m sectája. Ezt már nem engedjük!
Nem szabad a társadalmat igy

£L Furcsa kis dolog lenne az 
igazán, ha az eddig üdvösnek 
bizonyult szisztémát néhány bo- 

fSPw' l°nd rajongó felforgatná. Ed dig- 
elé, ha stikkeinket valami falnak 

nekimenő cserebogár megsokallotta és fejünkhöz vágta 
díjmentesen a j>szélhámos, csaló, gazember* czimet és 
jelleget: nyomban segédeket küldtünk és másnap kard­
dal vagy pisztollyal, de mindenesetre jegyzőkönyvvel 
helyreállítottuk a becsületet.

De most, ha ez a bolond eszme lábra kap, akkor 
a becsület tisztaságát nem karddal és pisztollyal, hanem 
unalmas bizonyítékok követelésével kell majd fényesre 
subiczkolni. Ez pedig fád és czélszerütlen dolog. Mert 
ilyenkor a csütörtök is számit, ami nem minden lova- 
gias mérkőzésnél fordul elő.

Czifra dolog lenne az, ha majd ilyen áramlat 
közepette még »becsületes«-nek is kellene lennünk. 
Nem elég, hogy »lovagiasak« vagyunk? Micsoda 
stréberáj ez az erény felé! Le vele!

Még azt merik mondani, hogy elég egy ember­
nek a polgári becsület. így beszél egy pugris. Drei 
Schritt vöm Leib, ti grájzlerok! És húsz lépés avance- 
szal az igazi gavallértól!

J o  lélekkel vallhatom, hogy a párbaj a leghaté­
konyabb pecséttiszti tó szer, amely minden piszkot 
eltávolít. Éljenek a párbajozók, éljenek a segédek! 
Akinek más a nézete, az ne legyen ur, hanem menjen 
segédnek a rőfös kereskedésbe!

Aki e nézetem által sértve érzi magát, annak 
elvárom a segédeit. Remélem, hogy számlát nem 
hoznak.

De micsoda zaj az ottkünn az utczán? A szo- 
czialisták tüntetnek a gavallérok ellen.

Teringettét, ilyenkor még sem tanácsos gyalog
járni.

— Jancsi, fiákért!

C ic lo p a e d ia .

Hajlam = paróka. — Tekintély =  gukker. — 
Udvarnok = a viczeházmester. — Ivadék = a bor.
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Apró hírek.
© Az uj országház felépült. Innen onnan bele 

is hurczolkodnak. Az utolsó pillanatban egy fontos 
kérdés merül fel. Az ur szerelmiért, van-e ott párbaj- 
terem, abol a képviselő urak becsületbeli szükségüket 
gyorsan elintézhetik? Ha nincs, mért nem segítenek 
a bajon? Talán még nem késő. Hiszen az eddigi 
gyakorlatból látható, mennyi időpocsékolásba kerül, 
hogy a képviselő uraknak a kaszárnyákba kell lótni- 
futniok. Holott ha helyben volna, sokkal több pár­
bajt sokkal hamarább lebonyolíthatnának. Kérünk 
továbbá a segédeknek tárgyaló termet, a becsület- 
bíróságoknak megfelelő helyiségeket! Egy modern 
parlamenti épület nem lehet el ezek híjával.

** *
oo Mezei Ernőt ünnepelték az ujságirók. Harmincz 

éves zsurnaliszta-pálya áll mögötte. Dicsőségesen érke­
zett vissza a harminczéves háborúból. Revolver nél­
kül küzdötte át magát hosszas harczokon.

*♦ *
zz  Szilágyi Dezsőnek a szobrát a magas Tátrá­

ban, a tarpataki vízesés mellett akarják felállítani. 
Ezt egyes lapok kifogásolják. Pedig nyilván az a czél- 
zat rejlik ebben, hogy Szilágyi Dezső még a halála 
után is hozzáférhetetlen legyen.

♦ * *
tt A főváros tanácsában a Harminczad-utcza 

átkeresztelését elvetették — s igy Szilágyi Dezső-utcza 
még nincs. De Kecskeméti-utcza már van.

** *
tt Humanismus. A jótékony társadalom kezd a 

szegény iskolás gyermekekkel is törődni. Művésznő a 
virágról mond le, hogy ezzel is csillapítsa az éhező 
iskolásokat, és nagyságos, nénik jótékony bazárokat 
rendeznek fölsegélésükre. És versenyre kél velők egy- 
egy tanító ur is. Valóságos népkonyhát rendeznek be 
számukra. Menü: meleg nyakleves, vörös pecsenye, 
dagasztott térdkalács, túrós vállperecz, kitoló fánk 
és baraczk.

** *
A  A mai lovagias felfogás értelmében bizonyos 

idegenkedéssel tapasztaljuk, hogy a székesfővárosi 
közgyűlésen folyton szapulják Kecskeme'thyt. Nem 
illik egy távollévőről, aki nem védheti magát, rosszat 
beszélni.

** *
X Bartha Miklós ur egy könyvben leírja a »kazár föl­

det*. Azt mondja, hogy a magyar zsidót szereti, de a lengyelt 
gyűlöli. Ne féljen, Erdélyt a lengyel zsidó-invázió nem fenye­
geti. Az ő szükebb hazájából nem lészen tincses Kolozsvár.

** *
zz  A munkanélküliek tüntetnek a képviselőház 

ellen. No, ez már nem kollegiális eljárás!
** *

0  A Curia végleg igazolta a szerb nemzetiségű 
Pavlovics Ljubomirnak törökbecsei mandátumát. Remél­
jük, hogy ez igazságos ítélettel a Curia a nemzetiségek 
szivéből kihúzott egy fájó, szerb tövist.

** *
□ A nemzetközi párbajellenes mozgalmat ná­

lunk — sajna! — csak az »Alkotmány* és a »Ma­
gyar Állam* támogatja a legerősebben. Pedig ha 
egy eszmét ez a két lap támogat, az már magában 
véve egy pár baj.

** *
0  Kínában nagy az izgalom. A kontyos kiné- 

zerek vérvád-meséket komponálnak a keresztények 
ellen. Mégis csak borzasztó, hogy már e vad, barbár 
nép körében is terjed az európai czivilizáczió.

** *
# Ballagj Géza képviselő ur a munkátlanok 

kérvényének tárgyalásánál odavágta a munkanélküliek­
nek azt a példabeszédet: »Segits magadon és az Isten 
is megsegit.« A  szegény éhezők nyomban jól laktak 
ezzel a beszéddel. Sőt még meg is csömörlöttek tőle.

** *
□ Az országnak okos emberei úgy kezdenek 

gondolkozni, hogy akinek, mint Vázsonyi Vilmosnak, 
oly sokoldalú a képessége, annak nem muszáj párbaj­
képesnek is lennie. Elég, ha az érvei találnak.

** *
1  A Dreyfus-pernek rennesi katonai közvádlója, 

Carriére úr, pályát cserélt. Jogász lett belőle és most 
kezdi a jogot tanulni. Mégis csak szép dolog az, midőn 
valaki előbb közvádló egy világraszóló bünperben, és 
csak aztán lesz első éves jogász. ÍJgy látszik, antisemita 
létére jttáex akar lenni. Megérdemelné, hogy a rigo- 
rosumokra a csöndes Ordögszigeten készüljön el.

** *
A Dum-dum lövegekkel kísérleteznek a hadsereg­

nél. Azt állítják, hogy ezek a golyóbisok sokkal egész­
ségesebbek a gyomornak.

S ürgöny váltás.
i.

Vázsonyi Vilmos Budapest.
Kedves d ru szá m ! Elégtételt szolgáltattam  

önnek. Hadseregem ben párbajozást megtiltottam. 
Két hadnagyot pellengérre állítottam. Megvan elé­
gedve ?

II. Vilmos.
II.

II. Vilmos urnák Berlin.
Fogadja sajátm agam , valamint Terézvárosom  

iidvkivánatát. Tartsunk össze ezentúl is.
V. Vilmos.
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A JUeyd4ártháiMlu.

Birnstingl Bendegúz. — Naftalinkám. lefűztem o 
concert-számoló Franki Móricz!! Fülfedeztem, hőd 
hodjan lehet volominek o felit elveni, és mégis meg- 
morod egészbe.

Strohmann Naftali. — Meg vadj te balandolva?
B. B. — Nű, hát védjél te ki ed florínt, vásá­

roljál belüle o feliért barovicskát: hát ódj berógsz tüle, 
hodj duplán látsz és o másik koronát florínnak fogsz 
nézni.

Str. N. — Oz onjósodat lásál te doplán!

^  K Ö Z I G A Z G A T Á S .

irrcst igy.ElőT=-b igy



j& .’Z, ríj néppárti szentség-.

ULé^  e g ”S7- t ö r t é n e t i  3 s é p -
— Fra Diodoro nyomán. —

3
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Wewrewsshegyy Dávid ur levele
Tolyáss Dániel okleveles gazdatisztjéhez.

Budapest, saját Palais 10 décembre 1901.

Tajás!
Magátul a proposition, 

hogy a becses nejem ő nagy­
sága idei jourjain a vendégek- 
nek candirozott pattogatott 
coucourrouce semegével szol­
gáljanak fel és hogy nemessy 
családom hölgytagjainak a 
lybatömési sportot meri leg­
alázatosabban ajánlani: egye­
nesen a maga köteles alávaló- 
ságától a határát lépi túl.

Elismerem ogyan, hogy 
evvel nemessy birtokom idei 

termésének okszerű fogyasztását czélozta, de confidenee- 
ról egy tonójelet és gazdasági ismereteiről egy mez­
telenséget adott magának.

De a dologról gyött nekem mégis egy prak-
tisch idée.

Constatirozva van, hogy a sok coucourx-ouce- 
lisztnek az oláhok részéröli fogyasztásából, azok pel- 
lágrát kapják. Miután pedig az orvosi toudomagne mai 
fejlettsége mellett nem kétséges, hogy a pellagra is 
egy jövevény egy bacilltul, csak csupán egy serumt 
kell találni, amivel a kérdéses olájt beoltandoni 
kell. (Úgy ehesen maga polentát ebbűi a coucour- 
rouce-fogyasztásból, ahogy maga egy ilyen serumt 
kitolálni fogja!) így tehát fog sikörölni kóros káros- 
ságt hátul tartani és az árakot emelni és ezen által 
egy nemzeti elégedettségt producirozni.

A beállási kiserietekre tehát az ösmörötös todó- 
magneos eljárás szerint a betegség tengeri nyulakban 
fejlesztendő. Ennélfogva az intézkedést megtenni fog, 
hogy az egész coucourrouce-termfeche a mezőkre kihor- 
dassék. A szemek jorsan elfodjasztva lesznek és ez 
által mi tömérdek pellágrás kan- és nőstény incheneket 
nyerünk, (ügy szóljon a maga földhöz vert süvegje, mint­
hogy maga eztet ért!) Úgyis jelentette a múltkor, hogy 
az őszi vetést lerágja a tenger nyúl. Hát erre a kísér­
letekre lesz jó. Ezekből lesz aztán a szerűm nyerve, 
és mi terjesztve, tovább akarunk nyerni. Értve?

A nemzetgazdaság úgyszintén a nemzetiségek 
pacifieationja terén ilyen módon általam elérendő 
sikerek nem fogják késleltetni számomra megérdemelt 
kitöntötésemet, a magosop rangt. Az Ágnesnek azon­
ban már előre is kímélettel értesítsen, hogy ezen 
méltóság csak csopdn a türvénjes leszármazók oldalá­
ról örökölhető.

Az utolsó levelét azzal kezdi, hogy a beszorulás 
évadja elkövetkezett Ennek a baynak eloszlatására 
küldök egy láda Hunyadi János keserűvizt kiosztásra. 
Magának azonban kötelességül teszem arra vigyázni, 
hogy az elérendő hatás ne menjen kárba. Eztet év­

ezredesek óta már gyakorolnak Kínában, amit egy 
olyan vén kinézer mint maga úgy is todhotná.

Meghogyom magának, hogy a nemessy sertés 
allomagne kondását, aki hajcsári kiküldetésben Szer­
biában jakran megfordult, a politikai állapotokról 
interjúvoljon meg és erről a jegyzékt nekem sörgösen 
küldjen fel. Discrétion alatt megsógok, hogy a válni 
készülő szerb királlyal az Elza kisasszony lányomnak 
hozzáadása által apóssági viszonyba óhajtok lépni. 
Ő, az Elza, a mamátul a lánya. A Balkán bizto­
sítva van.

A tavasszal az én nemzeti-párti Töhötöm fiam 
és o maga Örzsije között magát létesölt és a követ­
kezményekben csak a todós Hrebenda Treszka asszony 
által megakadályozott affaire engem mégis nyogtolonitjo, 
de nem o confession hanem a convention tekintetből.

Omivel vagyok mogátul a kegyes uraság
D Á V ID  V. W EW REW SSHEGYY.

P. S. A tacarmagne-hiagne miatt tejelési vissza- 
morodásróli ponoszát nem megérteni tudok. Én aztat 
tapasztaltam az Ágnesnél is, hogy kellő jótartás min­
dig kedvező tejelési eredményeket idézi elő.

V. F ö n t e b b y .

Sv. Hombár MiMíj véáboszédeiböl
— Tek. kir. Tvszk! Hogy 

védenczem, Pelzer Ottó, panaszos 
zsebéből egy csirkét rántott ki, 
nem tagadom. Ámde orvosa ren­
deletéből védenezemnek kirántott 
csirkével kell élnie, a czél pedig 
szentesíti az eszközt, ezért tehát
k. v. f . !

— Tek. kir. Tvszék! Pana­
szos Vas András azzal vádolja 
védenezemet, hogy ez őt megverte. 
Minthogy azonban a közmondás

azt tartja, hogy »addig üsd a vasat, amig meleg«, világos, 
hogy védenczem csak jogait gyakorolta, miért is k. f . !

Könyvismertetés.
L E N & U .

— Fordította Feleki Sándor. —
Szelíd melancholiának 
Édes ajkú csalogánya :
Magyar a te költészeted 
Egész tündér tartománya!

Lelkedet a magyar puszta
Poézise ihleté meg —
Magyar rónák, magyar nádas 
Bíibájárul német ének!

Tépelödö lelked lángja 
Egyre haza kívánkozott:
Valósul a mi vágyunk ü  — 
lm Feleki visszahozott.

M.
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Ce jeudi.

Krricsi dear,
Leszedem á fálrról á pen­

géimet és odá ájándékozom á 
casinoi konyhá pecsenyeforrgá- 
tójánák; — és á mászkot odá 
ádom á wasserernek, rrostáljá 
ki benne áz ábrrákot; — és á 
pisztolyáimát odá ádom á te 
szőlőpásztorrodnák verréb-ijesz- 
tésrre . . .  de semmi lovágiás 
czélzátnák ezen túl nem fog 
szolgálni egyik sem. Olyán idő­
ben, mikorr áz izrráelitáknak 
eszébe jut, hogy ők Toltáképen 
Makkakóbik: leteszem á fegy­
verei Mózsi mint Bayard, Izi- 

dorr mint de Courcel, Dodi mint Lovelace . . . Ná, 
briaderl, ez márr G-ötterdámmerung, á lovágiásság 
álkonyá . . . j’en ais jusque Iá, by Yvette!

Lácherbar! Párbajazzók nem ákárrunk lenni! 
(Elle est forte celle Iá!)

Ott á football! Rrugdáljuk egymást hásbá! Ott 
áz ököl! Boxoljuk egymást borrdábá! És ti, preux 
ancétres, káczágányos ősök, fogjátok á hásátokát és 
káczágjátok!

De egészen mégsem mondunk le á lovágiásságrról. 
A honi sportman most női neveket ádományoz á lovái- 
nák. A kanczallárriá virrágjábán áll. És á jockeyk és 
mink énekeljük chorusbán: »Szép ásszonynák jónák, 
szép járrásu lónák kárr megörregedni!« Új nevek en 
vue. Legbájosább á Totálisa. Hein? Qu’en dis tu?

Merrt hogy megörregszenek. Miután meghódí­
tották á világot, bele kerrülnek á »Palais des Inva- 
lides«-bá, és ott háláUg urrálkodik áztán á Validé 
szultáná.

Közben á fedaeismus görrcsei oszládozni kezdenek, 
á klárrikalismus meg tárrtjá mágát. Szoyer heureuses, 
ti tákárros babyk! (Mirxt’n?)

A fes fiú, Viki de Fraudans, ázótá szerrencsésen 
kikötött. A kevésbé szerrencsés pájtások derrüre-borrurá 
koszorruznak. A héten mán- Bálóné előtt fognák meg­
jelenni, hogy megkoszorúzzák á hirres kőbányái főző- 
nének disznókörrmös bablevesét, lucskos káposztáját, 
foszlós fonatosát, hálhátátlán csuszáját, hárrcsás káposz­
táját. Pörrköltségrre telik á »Nemzeti Ideál* ásztál- 
tárrsáságtól, áttól á nágy mensa academieától, ámelynek 
tűzhelyén bő húsos fazekákbán rrotyog á jövendő. 

Ciao!
Yours truly

Tűnődés

Seitfenste iner Solom ontal.

0  Smelke Hühnerei düm- 
südi gozdog vos-, tutt- és ved- 
jes kereskedütül o künvtartó, 
o Jola Semmelblond buch- 
halter nem volta megelegedve 
o csekélj hovi fözötésel. De 
reméngye volt, hojd ájeszten- 
düre fog neki oz üví princze- 
pál gyovitoni. Jün oz ójév — 
sémi! Monjo o princzepál- 
nok: »En pedeg, Herr vün 
Hühnerei, oro rá számoltam, 

hojd legoláp 10 flórinnal fülemelni fog o fözötése- 
met!« — Feleli o Hühnerei: »Mit? Mogo ere rá szá­
moltok Ed buchhaltert, omi iljen roszol számol, én 
nem megtorthotok o özletembe!« És stándebé elbacsátoto 
o buchhaltert. — Sándere-bándere o Coria és o bárón 
Oagern oreság, omi Oolgóczon mint türvéngyhozós 
megválasztotott. Ed olejon türvéngyhozóro, omi oztot 
se nem tód, hodj oz üví áledoflomi polgársága tür- 
véngyes-i vodj nem: oz arszágnok sémi szüksége 
se nincs von.

Rím-végeladás.

Rögtön felkapott a lóra 
Az a bájos, deli Lóra 
S rágyújtott egy indulóra.

*
Mig fennáll a komor citadella 
Árnyékában sok puszit ad Ella. 

*
Ronda ez a Soroksár,
Sok benne a homok, sár.

*
Azt állítja a kalapos:
Nem szép kalap, csak a lapos. 
E mondása nem alapos.

*
Lassan megy a mamájával, 
Mert jól lakott ma májával. 

*
Ebbe a nagy vendéglőbe,
Az ablakon vendég lő be.

*
Czüindert mikép visel S: 
Makkai, a képviselő?

*
Tegnap jött az ifjú dajka, 
Ma már csókot is ad ajka.

Régiség.

3*



10 B o r s s z e m  J a n k ó Deczember 15. 1901.

B E C S B Ő L .

Kanczel-paragrafusok.

A pánszlávokkal — esküdözik a néppárt — 
ő soha sem kötött pactumot. Nem is! Hiszen azok 
ringatták a bölcsőjét. A cse csemő pedig szopik, de 
nem köt pactumot a dadájával. Fogzáskor azonban 
elválik és nyűglődik, mint a Herr von Bakovszky.

OOO

A hármas szövetség ellen intézett néppárti 
támadásokat, berlini lapok szerint, a Vaticanból sugge- 
rálták. Csodálatos, hogy Luther és Kant hazájá­
ban csak most fedezték föl azt a madzagot, mellyel 
a mi külön Paprika Jancsinkat rángatják.

005
A többség föliratát a t. Ház elnökének enuntia- 

tiója értelmében fölterjesztik a legfelsőbb helyre. Mi 
történik a néppárti fölirati javaslattal, melyet Zichy
N. gróf ur solo a főrendiházban megdicsért? Logiee 
a legalsóbb helyre kerül. Oda is való.

Fületlen gom bok

-  Sajtóhibák. -
Szónok beszédében a tdnyérnyalás (tényárnyalás) remekül 

sikerült.
*

— A beteg állapota javul, jót tesz neki a hátán való 
masirozás.

*
A gróf ur az ő fiának a legjobb nevelőt hozatta el

a városból.
*

Elmés kérdések és feleletek.
— Kedvelt modorban. —

Hogy hívják a közigazgatási gyakornokot? — Municzi-
piczinek.

*
Mi a neve annak a tolakodó fráternek, aki mindenkit

komáz? — Koma bacillus.



J’y siiis — j’y reste.

Vzsnyi V —a. — Takarodjék ki innen, vagy mindjárt kidobom!
Lovag. — Erősebb legények is megpróbálták már azt. Csak ugrálj zsidócskám. . .  én maradok!
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Felelős szerk.:
Falkai L. v. b. t.

(végleg becsukott 
tolvaj.)

NEMZETI IDEÁL.
A  sik kasztok egyetemes közlönye.

Fömunkatárs:

Takács Zoltán.

K e c sk e m é th y  b r ig a d é ro s  ur 
levele.

Megyek külföldre! A lel­
kem elvérzett már akkor,

! amikor elszakadt Halmos 
dicsőséges zászlajától. Csak 
igy élhetek békében. S ha 
közületek valamelyik meg­
emlékezik rólam, mondjátok 
el, hogy fáj a lelkem, de a 
pénzt vissza nem adom. Me­
gyek Amerikába. Tengerre 
magyar!

F a lk a i  v. b. t  tá v ira ta .

Üdv! Üdv! Háromszor 
üdv a fiatal tanítványnak! 
Reményiem, bátorságban 
vagy! Anzikczot ne küldj!

$  H ír lik , hogy ha Kecs- 
Jceméthy ur kézre kerül, ideig­
lenesen szabadlábra helyezik 
Takács Zoltán dr urat, hogy 
védhesse az ifjú kollegát.

ss A fő v á ro s i t a n á c s  el­
rendelte, nehogy a fájó em­
lékek visszatérjenek, a vá­
rosra nézve compromittáló 
Kecskeméti-utczának Ocskay- 
utczára átkeresztelését.

K e cske m é th y  u r  kedve lt 
m o n d ása i.

Pénz beszél, kutya ugat. — 
A pénz egy szükséges rossz. — 
Ki korán kel, aranyat lel. — 
Lopni szabad, csak rajt ne 
kapjanak. — Kinek a pénz, 
kinek a táska.

A  F E N E V A D .

Quameronál évről-évre 
Felmerül a czápa.

És nyár lévén, írja a lap,
Hogy a czápa beléharap 

Egy-egy lábikrába.

íg y  egy bolond könnyen talál 
Persze másodikra,

Másnap már kész a dementi,
Fut a czápa, bőrét menti 

És ép a lábikra.

Most meg Nógrád erdejében 
Merült lel a czápa,

Csak hogy tigris lett a neve 
És sok jáger kaland-heve 

Száguld a nyomába.

Hol itt látták, hol meg amott, 
Már sok nyájnak ártott; 

Egyik szerint párducz lenne,
Az jaguárt látott benne,

Ez meg leopárdot.

Ez azt mondja: ebnél kisebb — 
A z; hogy nagyobbacska — 

Én azt hiszem: sem az, sem ez. 
És kisül, ha kezükbe lesz,

Hogy egy kósza macska.

D i á k  i s m e r e t e k  t á r a .
— Terjeszti Bukovay Absentius. —

— Bámulatos ez a gólya­
népség! Megható a szerény­
sége ! El-elnézegetem őket 
úgy a szemeszter elején. Nem 
tudja, hogyan vegye le a 
kalapját kávéházban és tré- 
mázik: vájjon a »Czentrál- 
ban« mind a két pinczérnek 
kell-é kezet csókolnia, avagy 
csak a Gusztinak? Bezzeg 
később milyen bámulatos az 
átvedlése úgy deczember felé! 
Ilyenkor a hónap első napjai­
ban már ő csókoltatna kezet 
magának a kassziros frajlával.

— Sághy papa 0 Méltó­
sága az idén nem tart elő­

adást. Szent Kurucz Brigád! Felfordult világ! Most 
ő alussza át a telet, holott eddig mi praktizáltuk azt 
az ő előadásai alatt.

— Ha visszatérítenék azt a summát, melyet 
én már mindenféle rendes és rendkívüli, pót,- javító,- 
ismétlő- és kiegészítő vizsgára, rigorosumra és tandíjra 
fizettem, tiszta lelkiismerettel és nyugodt lélekkel mond­
hatom, hogy kiegyenlíthetném vele a fővárosnak Kecske­
méthy kollégánkkal vallott kárát, sőt azonfelül talán 
még nehány ujjatlan szűrre is kifutotta volna.

Új! Új! Új!
Szsnzácziós találmány!

Biztos szer memorandumosok, gyülekezők és egyéb 
rakonezátlanok ellen !

Az interpelláló automata!
20 fillér bedobása után kellő nyomásra kapni 
egy interpellatiót és hozzá való választ. Tudomás­

vétel és közvélemény megnyugvása garantirozva.

Heltai & Comp.
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A k o Y á csm ííh e ly  előtt.
— Tud-e valami új­

ságot, szomszéd?
— Tan is ilyenkor 

újság! Csak nyáron van
mikor a cseresznye 

meg a meggy, 
meg a szamócza. Arra 
mondják: ez még új­
ság. A  gyereknép is 
mondja, mikor először 
eszik belőle: újság ha­
samba, hideglelés po­
kolba.

— Tudja jól a szomszéd, hogy nem azt az 
újságot gondolom én.

— Újságot akar, majszt’ram? Hát nézzen fel 
az égre. Ott az ujhold. Az is újság. Többet is tud, 
mint én. Mert ha csurgóra áll, azt mondja, hogy 
eső lesz.

— Ejnye de kötözködő kedviben van ma szom­
széd! Az ország dolgárul beszélne már.

— Jól vannak már megint odafenn. Mintha 
soha se is mentek volna szét, úgy össze vannak megint 
gabalyodva.

— Hát aztán jó ez az országnak ?
— Hogy ne volna ? Ebben az ínséges időben jól esik 

egy kis mulatság. Csak azok az urak szolgálnak meg 
a napszámért, akik marakszanak akkor is, mikor nem 
haragszanak.

— Csak azt nem értem én, hogy lehet harag nél­
kül belekötni a más emberbe?

— Nem érti majszt’ram ? Tudok én erre mesét.
— Hallom szomszéd.
— Ismeri a Petrencze Jóskát? Hogyne ismerné? 

Fuvaros ember, idejár a lovát vasaltatni. Hát ez a 
Jóska, mondok, egy urat hozott egyszer a városból. 
Beszélgettek mindenrül. Az is szóba került, hogy 
van-e a Jóskának felesége?

— De van ám! mondja. Már két hónap óta 
házas vagyok.

— Aztán szereti-é a feleségét?
— Még nem igen mutattam meg, hogy szeretem, 

mert még egyszer se vertem meg.
— Hát csak akkor szereti, ha megveri ?
— Ezt tartják nálunk. Hanem ma este meg­

verem, az már bizonyos.
— Ha nem lesz is rá oka?
— Az mindég akad, ha keres az ember.
— Hát mi lesz az oka?
— Azt még most nem tudom, hogy melyik lesz 

az ok amért megverem; de lesz. Ha nyitva lesz a 
kapu, mikor hazaérek, akkor az lesz a baj: >Hát 
igy kell vigyázni a házra, hogy minden bitang ki-be- 
járhasson?* Ha pedig be lesz csukva a kapu, akkor 
meg azon akadok fel: »Hát igy kell a gazdát 
hazavárni?*

— Hátha az asszony kinn áll majd a kapuban ?
—  Akkor meg ez lesz a szó: »Ilyen, olyan adta! 

Ugy-e, most kisérted ki a szeretődet!*
—  Hát, mondok, nincs annál könnyebb, mint izgá- 

gáskodni. Hogy jó-e ez az országnak? Bizonyosan jó, 
mert nem tesznek róla, mikor módjukban volna. Ott 
vannak a töviben, csinálhatnának rá törvényt. De mert 
különben is jónak tartom, hogy meg-meghajkurásszák 
egymást. Mikor a tehén jóllakik zöld luczernával, azt 
is jól megkergetik, hogy meg ne pukkadjon. De hát 
mindez mindegy volna nekem. Csak az életnek volna 
jobb az ára.

Lakrecz D ó ri.  — Holotál ? Megsipték o Kecske- 
méthy Jözöt!

Feiffenblatt Elomér. — Hun ?
L . D . — Ed brozilioi hotelba.
F. E. -  Kik I 
L . D . — 0  paloskák!

Műfordítások.
Los von Bőm =  római sorsjegy. — Fingerhut =  uj 

kalap.—  Miazma — Was ist das heute ? —
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j K I D Í  K i  T R O M B I T A .
— Mucsa nem demokrata. —

H e ly b é l i  in te llig e n cz iá n k  m a, p on tb a n  1 1  ó ra k or , 
va la m en n y i s za v a za tta l 2 1  e llen éb en  m é ly  m eg v etésse l 
n y ila tk o z o tt  a  d e m o k ra ta  e lv e k rő l . E g y b e n  e lh atá rozta , 
h o g y  a p á rb a j e llen  in d ít o t t  m ozg a lom h oz n em  csa tla ­
k o z ik  s a m ig  e g y r é sz rő l m é ly  sa jn á la tá t n y ilv á n ít ja  
Buller tá b o rn o k  u r  m in ő s íth e te tlen  e ljárása  fö lö t t  (k a ton a i 
t itk o k a t  p le ty k á z o t t  k i az ö r e g ) , m á srészrő l jó v á h a g y ja  
Tudó' Z s ig m o n d  u rn á k  a lo v a g ia s  b e csü le t  v éd e lm éb en  
e lk ö v e te tt  am a sú ly os  te tté t , h o g y  Kukacz P é t e r  czigány* 
p r ím á st, a k i m e r é n y le te t  k ö v e te t t  e l a  T ü d ő -n em zetség  
e g y ik  ism eretlen  ősén ek  em lék e  e llen , sán tává  k a rózta .

A  d em ok ra ta  e lv e k  e llen  re n d e z e t t  n em zetk öz i 
con gressu son  özv. Kuczoráné ő  n g a  e ln ök ö lt . F ü r t je i  k ö zé  
e g y  szál l ilio m o t tű z ö t t , m ert m a b é k ü lt  m eg  a h e ly b é li 
Kecskés csa lá d d a l, am ely , v ita tv á n  szárm azását a Planta- 
jen e te k tő l, csa lád i v irá g n a k  h ir d e t i  a lilio m o t. Ö zv eg y ü n k  
b á jo sa b b  v o lt  m in t va lah a. A r c z á n  m ély  a g g o d a lo m  s ö té t ­
le t t  s h o m lo k -re d ő in  o tt  b o r o n g o tt  a bánat, h o g y  az 
eg y h á z v ilá g i h a ta lm á t nem  á llíth a tja  vissza . A z  a g y é ­
m án t k a rp e r e cz , m e ly e t  a  b ra z ilia i k öztársaság  m organa- 
tik u s  fő h e r c z e g e  a m ú lt h éten  csú szta to tt az ö zv e g y  
k e b e lé b e , n em  r a g y o g o tt  M u csa  b ü szk eség én , m ert az 
ü n n e p e lt  h ö lg y  n em  a k a rta  ok ta la n u l m a g ára  te re ln i a 
m u n k an é lk ü liek  n eh ezte lésé t.

A  p á rb a j v é d e lm ére  a la k u lt  u rlov a s  s z öv e tk eze t 
abban  á lla p o d o tt  m eg , h o g y  Vdzsonyi V ilm o s t  m eg foszt ja  
a  lov a g ia s  k é p e ssé g e k tő l és nem  tű r i m eg, h og y  k iv á g ja , 
ső t m in d en  e szk özz e l od a  h at, h o g y  behú zza. Ö zv eg y ü n k , e 
n y ila tk o z a to t  h a llvá n , m ély en  m eg b o trá n k o zo tt  Sájiné ifi­
asszon y  ő  ngán, a k i  e  k é z z e lfo g h a tó  d rastik u s  h a tá ro ­
za tra  m ég  csak  el sem  p iru lt . Ö zv eg y ü n k  k i is  je len te tte , 
h og y  lá tsz ik , h o g y  a fö n te b b  m e g ro v o tt  r itu á lis  h ö lg y  
nem  k a p o t t  n ev e lé s t fő ra n g ú  k ö rök b en , és cs illa g k eresztes  
h ö lg y  b e lő le  soha n em  is v á lh a tik .

A  m eg h ív o tta k on  k iv ü l (a  tö b b sé g  a h etivásáron  
v o lt )  a lov a g ia s  b e csü le t sé rte t len  fen n ta rtása  m e lle tt  
n y ila tk o z ta k  : Baló E m il. Kecskeméthy G y ő z ő , Weisz Som a 
szerb  a lk on zu l u rak , a k ik , te k in tv e  a n álu n k  k itű n ő  
k e z e k b e  szoru lt  szem ély - és v a g y on b á torsá g ot , á llan d óan  
M u csán  te le p e d te k  m eg. V e lü k , az a bso lu t lov a g ia s  b ecsü ­
le t  r id e g  szószó ló iv a l szem ben, n ém i m érsék lést a já n lo t t a k : 
Inger S zo lim án  d z s ib u tii kh án -kh án , Koplalaghy J a rosz lá v  
p é n ztá rő rg ró f, i f j .  Tojiss D á n ie l  p ó t -a g rá r  u rak  és a 
Sdjiék szoba lán ya, Potyó P a n k a  k. a., a k i DreyfuséknéA 
szo lg á lt  P á risb a n  s je le n  v o lt  ann ál a fön séges  je len etn é l, 
m id őn  Boisdeffre tá b orn ok  a szem ébe v á g ta  Dreyfusnnk: 
» N e  h en cz eg jen  azzal, h o g y  á r u ló !«  (A z ó ta  a h e ly b e li 
» B o to n d  B á r d ja «  ezt az á llítá s t m ár m eg czá fo lta .)

N a g y  v issza tetszést k e lte tt , h og y  a Pipa fiuk  nem  
fo g a d tá k  e l a B o lg á r - fé le  p á rb a j-k ó d e x e t , am elyn ek  e g y ik

szakasza  szer in t a  fe jv á g á s t  csak  ú g y  k e rü lh e t jü k  el, ha 
a  b a l szem ü n k et b ecsu k ju k . A  Pipa fiu k  g y a k o r la t i  p é l ­
d á k k a l k ív á n tá k  b iz o n y íta n i e th eor ia  k ép te le n sé g é t , d e  
özv eg y ü n k , a k in  ú ja b b  é rze lm ek  v e t te k  e rő t , m e g tilto tta  
a véren gzést.

A  jö v ő  h éten  h e ly b e li  d em ok ra tá in k  k iv on u ln a k  
M u csá ró l, m er t m in d en  je l  a rra  m u tat, h o g y  Sdjiék és 
a v é lü k  ö ssze fo rrt Zélig csa lád , a b ö rze -v esz teség ek  m iatt 
u ra lm u k at tö b b é  fön n  n em  ta rth a t já k . C u riosu m k én t 
m esélik , h o g y  Siijtör, a te l iv é r  D e rb y -g y ő z te s , m ár nem  
fo g a d ta  a S o /t -is tá l ló  m én jén ek , Niinának u dvarlásá t.

Rejtvény.

M e g fe jté s i  h a tá rid ő  1 9 0 1 . d eczem b er  2 1 -e .

J u ta lm a : az 1 9 0 1 -r e  szó ló  » Szemérmetes« -n a p tá rn a k  
eg y  p é ld á n ya .

A  >Borsszem Jankóé 1 7 7 2 . (4 7 .)  szám ában  k ö z ö lt  
b e tü -r e jtv é n y e k  m e g fe jt é s e :

I. Terminus. — II. Mikes Kelemen.
A  8 4  m e g fe jtő  k ö zü l e lsőn ek  so rso lta to tt  k i : Huber 

N. János, T. Kanizsa. K ia d ó -h iv a ta lu n k  e lő t t  m in t e lő ­
fize tő  ig a zo lv á n  m agát, az 1 9 0 1 -r e  szó ló  » Szemérmetes*- 
n ap tá r  e g y  p é ld á n y á t á tv eh eti.

Kathedrai bölcseségek.
— A közigazgatási intézet lényegében a hivataltól nem 

különbözik, hanem inkább, külsőleges vonásokban, mert a köz- 
igazgatási intézet alkotás is, bizonyos közigazgatási czélú, vagy 
a közigazgatás szükségletét képező, közérdekű szellemi vagy 
physikai természetű funkcziók teljesítésére rendelt személyi erők 
és dologi tényezők egyesítése és megfelelő külön állással fel­
ruházása. (K m ety;  »Magy. Közig. Jog.* 28. 1.)

— A közélet jelesei a Dunapart díszítésére szolgálnak.
— Pénteken mindig böjtölni kell, kivéve ha ez a nap 

egy másikkal esik egybe.
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Szimathi Szemlész Pindár elegyes dalaiból.
Dallat.

Összezúzzák h e j ! . . .  az 
árpát,

Agyon sütik-főzik; 
Foly a sörlé, elhelyezni 

Alig-alig győzik.

Nyomorgatom gondolatim, 
Egyre sütöm-főzöm! 

Foly a dal-lé —  össze- 
gyüjtni

Alig-alig győzöm.
** *

?! Hamiskás vers.
Ha hamis a bankó,
Nincs értéke semmi; 
Össze lehet tépni,
Tüzbe lehet tenni.
Lám, ha a lány hamis 
H ejh ! —  annál becsesebb: 
Csókja, ölelése 
H ejh! — annál édesebb.

** *
Hasonmásolat.

Zöld levél közt piros rózsa,
Mintha csak a keblem vóna;
Itt is a zöld mundér alatt 
Vérző s z í v  van: majd megszakad.
Hogy ilyen nagy búba estem,
Értted van ez Jutka szentem!

** *
Bank-mivelet.

Ha a szivem, ha a szivem 
Bugyelláris lenne:

Szerelem vön, szerelem vón 
A  nagy bankó benne.

Csodabogár.
— A legújabb viselet. —

(»P. H.« oct, 12.)
Fején kis, kopott, vörösszinü kalapot viselt s fekete ko­

pott nadrágot.

ZERKESZTÖÍ ÜZENETEK,
Flagellans. Csak 

magán tessék kezdeni, 
mint az igazi flagellán- 
sok. Majd amazok, a 
kegyes példán buzdulva, 
tán követni fogják önt 
oda, feltéve hogy nem 

csak hirdetni, de követni is tudják amott a »tisztább erköl­
csöt.* — Alf. Hát akkor mit csináljunk mi a mi »városi dobo­
sunkkal?* Vagy megeresszük közöttök a versengést? — A. J. 
A b. mondások bölcsek, de egy csöppet se vígak. Az a R. histó­
riája már egyszer megjárta lapunkat. A többiből válogattunk. — 
K. Krly. V.-nak eszeágában sem volt Sz.-t megröviditeni. 
Metsző iróniája máshová czélzott. Különben: zibczene, zab- 
czene. — „M ohács.4* Neve kétszer fordul elő a sorai alatt s 
egyszer sem olvasható. — Bkrst. Annyi bizonyos, hogy a szerb­
bolgár barátságot nem Bukarestben fogják megpecsételni, mint 
az az esti lap hireszteli. Pedig abban a kedvező helyzetben van, 
hogy nem álomrabló éjszaka szerkesztődik. — Pasteur. Jól 
megsterilizálta. — Krny. Talán az egyiket. — Kndr. E. Sok 
benne a találó vonás, főleg a példák fonákságának feltüntetésé­
ben, a pufogó declamatio ürességében. De a decadens irányzatot 
belsi/képen is ki kellene figuráznia. A >höhere Blödsinn* min­
den ese re mulatságos, de gyógyitó hatású CBak akkor, ha maga 
a történet: a két lélek harcza vagy mije van vele secessiósan 
feltüntetve. Nem szívesen tettük félre. — Kn. I. Nem vész el 
itt semmi. Az újat is világgá derítjük. —  F. Em. A fene- 
vadakboz húzódtunk. Már nagyon jóllaktunk az emberekkel. 
Az ajtónk még télen is tárva. — Dr. Rths. Csak a napi- vagy 
legalább szaki-sajtó foglalkozott volna az esettel. Akkor aztán 
nem csak kedv, de jog szerint is közéje csördithetnénk. De hát, 
lesz még a ngos urra dér. —  Mstrmg. A Petőfiak legutóbbi 
gyűlésén elhangzott az itt következő vers i s :

»Szeretlek téged éj leánya !•
Szóltam bübájodat csodálva,
S te lesütötted szemedet 
8 az éj megszületett.

Folyósitnám hej én azért 
Ezt is utóvégre:

Felváltanám a rózsámnál 
Csókra, apró pénzre.

** *
H a j n a l i  t é n y k e d é s .

Jön a nap fel az ég alján, 
A rany sugarait hozza

Es ezt a vén föld-golyóbist 
Gyönyörűn megaranyozza.

Hanem hallja öreg! . . .  puffra 
A  világát itt ne élje!

Van-é ezen mesterséghez 
Stemplis ipar-engedélye ?

Ez már túltesz a generatio acquivocán. Egy kisasszony, aki a 
saját anyját szüli világgá! — Gy. S. Csakhogy szerencsésen 
megkerült megint. Akadt bőven. — F. koma. Kagál van, de 
B. nincs. — C'mln. Hát bizony u. 1. hogy V. elevenére tapin­
tott Sz-nek. — „L evágias“ . Nem volna lovagias. — Remem- 
bér. »Gizi levelei* egy csöppet sem ártatlanok s éppen nem 
kis lányok kezébe valók. Naiv öntudatlanságában becses szülőit 
ugyancsak megtépázza Hiányos helyesírása tökéletes. Szerzője, 
Bálint Dezső, a Tinikék és Bobok köreiben mélyebbre lát, mint 
sok u. n. »gyermekbarát«. A karácsonyi könyvpiaczon meg­
jelent a Gottier Lajos »Pusztuló gentry*-je is. Tán a triasban a 
legsikerültebb kötet, mert hát egy kis melancholia is vegyül 
bele. — Ktchnr. Mivel a papirosnak mind a két lapját irta 
tele, sok időszerű dolga kárba veszett. Itt nincs pártfogás. — 
Grmnt. Interjuholónk azt üzeni, hogy a nemes asztaltársaságnak 
u. 1. fogalma sincs az ő hivatásáról, ba azt hiszi, hogy igazán 
van érkezése megtenni mindazt a látogatást, amelyet leir. — 
ó. Hímet varrunk róla. — Dr. Fr. A köv. számban pan kévét 
megint dudolgátni fogja. De othom se ne szorulja ki szusz 
lelkes dudábul! —  G. 8 . Intézkedtünk és örvendünk. —  Több 
levélről a jövő számban.
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Tessék!

Itt a
BORSSZEM JANKÓ.

Az 1902. év január 1-vel uj előfizetést 
nyitunk a > Borsszem Jankó <-ra.

A „BORSSZEM JANKÓ“ előfizetési ára:
N egyedévre .....  4 k oron a .
F élévre  ...  .........  8 k oron a .

Az előfizetési pénzt korona értékben tessék 
beküldeni.

Az előfizetés mentői előbbi megújítását 
kérjük, hogy a szétküldésben késedelem ne áll­
jon be.

A  „Borsszem Jankó" kiadó-hivatala
Kerepesi-ut 54. ez. >Athenaeum«-épűlet.

Felelős szerkesztő CSICSEBI BORS.

A lapunk mai számában foglalt Karácsonyi Tárlat-ra külö­
nösen felhívjuk t. olvasóink figyelmét.

bármily rendszerű

írógép és Sokszorosítóhoz
u, m. festékszalag, festékpárna, szénpapir, viaszpapir (stencil), 
festék minden színben, törlőgummik stb. eredeti a m e r ik a i  
é s  a n g o l  gyártmányok a legolcsóbb ár mellett kapható!
Különleges irodai czlk k ek ! Gépírd, másoló 

és sokszorosít*! Iroda.

W O L L Á K  é s  T Á R S A
Budapest, VI., Vörösmarty-uteza 47/b.

Tessék árjegyzéket kérn i! u64 Telefon 24— 98.

Örvendetes esem ény, hogy Erényi Béla szabadszállási gyógy­
szerésznek sikerűit az „lchtlol~Sallcylt“ oly módon összeállítani, hogy 
abban minden vlszketegség, sömör, ótvar és börkiltegban szenvedő egy 
biztos ellenszert talál. Jó hatása orvosi körökben is feltűnt és állandóan 
rendelik a fenti bajoknál. A főraktárban is kapható 3 koronáért: Török 
József Király-uteza 12.

T. o lv a só in k  b. figyelmébe ajánljuk Brauswetter János Magyar- 
ország legnagyobb árás-Uzletát Szegeden, hol úgy órák, mint ékszerek 
részletfizetésre is szigorúan szabott árakon kaphatók. Árjegyzéket 2000 
képpel ingyen.

W i n k l e  N á n d o r
IV., Váczi-utcza 2. (Gizella-tér sarokház).

Legizlésesebb kaiácsonyi és alkalm i ajándékok. Metsze­
tek. he liogravflrók  és színezett metszetek nagy választéka. 
Stilszerü m odern keretek, tükrök, pnravantok, diszbutorkák.

Képek bekeretezése a czég saját műhelyeiben. 4208 

Szolid Kivitel. Jutányos árak.
Törzsüzlet: IV., Kígyó-tér 5. Alapítási év 1862.

Paprikás-Kotányi
tisztelettel meghívja a n. 
é. közönséget, szíveskedjék

szegedi rózsapaprika
karácsonyi kiállítását: 

Teréz-körut 7. sz. alatt és 
Kecskeméti-utcza 2. sz. a.
levő raktárában megtekin­
teni. Nagyon érdemes!

_____________________ «



Ép most Jelent meg a

PÁRISI HAGY ÁRUHÁZ • fZ B t’J T s S r
1902. évi teljes naptárral ellátott

nagy árjegyzéke -w
bét koronát áruosztályról, úgyszintén az összes á rn cz tk -

mely megküldetik kívánatra b érm en tve  és 4160

S ü k e t  ö n ? ?  i
A süketségnek és nagyotballáanak minden nemét meg lehet 
gyógyítani a mi találmányunkkal; csak a kik süketnek szület­
tek, gyógyíthatatlanok. Fülzugás azonnal megszűnik. Tessék 
hozzánk fordulni, felvilágosítás és megvizsgálás ingyen. Min­
denki csekély költséggel otthon gyógyíthatja magát. Czim: Inter­
nationale Obrenhellanstalt 690. La Ralié Ave Chioago, 111

Minden vevő “ “ s *?g
az igazi bevásárlási forrásra 
ráakad. A ki valami hangszert, 
hozzávalót, húrt stb. venni 
akar, az bizalommal forduljon 
az egész világban jó hírnek 

örvendő czéghez.
Ennél a for­
rásnál min­

denki legjob­
ban és legol­
csóbban vásá­
rol. Kicserélés 
lehetséges, ha 
valami meg 

nem felel, úgy hogy senki sem 
vészit ha nálam vásárol. He­
gedűk : 2 írt 40, s.—, S.40, 4.20,
5.60, 6.50, 8.—, 10.—, 12.—, 
16.—, 20.—, 15.—, 30.—, 40.—, 
loo.—. Gitár: 3 frt 2o, 8.90,
6.60, 6. stb. Cziterák 6 frt, 8, 
8, io, stb. K épes Á rjegyzék 
Ingyen és bérmentve. Tes­

sék kérni. Czimnek elég:

A. Osmanek,
Schönbach, Böhmsn. 4181

V e s z e k
egmagaeal 

aen nenueinü
ékszereket,

drágaköveket,
gyöngyöket,

két, arany, ezüst, bronzé é* por- 
czellán dísztárgyakat úgyszin­
tén egész hagyatékokat. Elvál­
lalom nagyobb hagyatékok becs­
lését. Vidéki vételeknél hajlandó 
vagyok oda is átázni, s egyes 
darabok beküldése után a szál­
lítás költségeket oda és vissza 

megtérítem. 3999 
Kegy raktár magyar disz- 
ékszerek és dizzkardokban.

Wisinger Már
müótvös és régtségkereak.

Budapest, Irátlf-Ur l

Halhólyag és gummi, elismert legjobb franczia gyárt­
mány, eredeti párisi csomagolásban, tuczatonként: 
2, 4, 6, 8, 10, 12, 18 korona Capot american,
(rövid): 6, 8, 10 korona. Diana-őv (havi kötszer) 
darabonként 11 ko ona. Dusán felszerelt raktár: 
irrigatorok, bidék, mindennemű suspensoriumok, 
valamint a betegápoláshoz szükségeltető ö s s z e s e  

c a t i b k e l t - b e n  férfiak és nők részére.

Szolid kiszolgálás! Olcsó árak!
Kimerítő árjegyzékeket, zárt borítékban, titoktar­

tás melle t, díjtalanul küld szét. 3924

KHIVTV T orvos-sebészi mti- MElLIlll d. és kötszer-gyár.
Budapest, IV . ,  Koronaherezeg-n. 17.
Alapittatott 1878. Tisztelettel kéretik a czimre jól ügyelni.

Alapittatott 1865-ben.

A legjobb zongorák
pianinok éa harméniumok

kaphatók tökéletes 
jótállás mellett

HECKKYAST GUSZTÁV
hírneves zongoraeladási és kölcsön­

ző intézetében
Budapesten, most II., Bizella-tér 2. sz.

Ctarbar cs. és k ir . u d v a ri z on g ora g yá r, továbbá Schled- 
m a y er  és F ia l stuttgarti udvari zongoragyár és T h u rln g ia l
O rgan  C., a világ legjobb^és legolcsóbb harmoniumai egyedüli 

képviselete. Á r jeg y zék  Ingyen . 4118

R é t é i  Z s ig m o n d
rég iség  és ék szerk eresk ed ő

Budapest. IY. kér., Yárosház-utm 8. sz. Telefon 328.
Vesz a legmagasabb áron mindenfajta aranyat, ezüstöt, ékszer- 

régiséget, porczellént, fegyvert bútort és képeket, Kívánatra vidékre 
Is utazik. Közbenjárók jutalékot kapnak. 4iei

S n y o k
■sokvliny minőségben

A legkiválóbb 42 bor- és esemegelajokbnn faj- 
r tisztán, teljes jétáUással.

É l ő k e r i t é s .
Oleditusla esemeiék és magvak. 

U ra d a lm a k n a k , községeknek  h á ro m  évi 
tö r le a z té s re  is  a d a tik .

Óriás tövisO, igen gyomon fejlődő sövónynövény. Ez az egyedüli, 
melyből oly örökös kerítés nevelhető pár ér alatt, rendkívül cse­
kély Kiadással, melyen nemhogy ember, de semmiiéie állat, még 
az apró nynlak sem hatolhatnak át. Minden rendelésbe? 
rajzokkal ellátott ültetési és kezelési utasítás mel~ 

lékeltetik Ezer csemete elég 200 méterre -  Ara • frt
jövedelmet bixtovitó voltánál fogra, 
tenyésztése számor gaz lalánban az 
többi időben rendkívül elterjedt.

Szines fónynvomatn ló á r je g y ié k  Ingyen és bérm entre
küllők mnder rendeles kötés érettség nélkül A i  á rjegysésen  
kívül meg egv olyan könyvet kap ezzel, ki azt címere ingyen és 
bérmentve küldetni kéri, m-iy nincsen az a ház, vagy csatád, a 
hol annak tartalmat haszonra ne fordítanak, városon, taton, pusz­
tán, gazdag vagy szegény családnál egyaránt. így még a?oknak 
is igei* érdekeben áll k ik  rendeln i sem m it nem  akaur* 
nak mert benne számos oly sö/iemények foglalta nak, melyek 

mindenkinek nagy szolgalatot tesznek. Cím: 
»É rm elléki elad szölöoltvány-telep* Wagy K ág y s, 

_____________ _____ n p  S íéfcelvM d

D im em eték :Óriási
ennek

4138 4157



—  Feszítsetek! Akár csak ha valamennyien Bilim Sándor-féle (Yáf'i-utrza 17.) 
egvenrnhába volnátok bujtatva. Egy, kettő! 4100

H e l y i s é g v á l t o z t a t á s .
A  B e l v á r o s i  T a k a r é k p é n z t á r  r . - t á r s .

pénztárai és hivatali helyiségei
f. év i n ov em b er  18 -ka  óta  a felséges királyi család Feren- 
cziek-terén, illetve Kígyó téren lévő uj bérpalotájába helyeztettek át.

A takarékpénztár elfogad takarékbetéteket 4°/o-ra, kölcsönöket nyújt 
értékpapírokra, továbbá városi bérházakra és földbirtokra, tőkebefektetésül 
ajánlja 47«*/o-os adómentes zálogleveleit.

Különösen fölhívja a közönség figyelmét kitünően berendezett bérbe- 
vehető pén/.taraira (safe depe-ile) és pAnezéltermére, a 
bol értékpapírok, okm ányok, ékszerek stb. mérsékelt dij 
mellett őrizetre elfogadtatnak.

______________________________________________________________________________ 4190

fiatal és öreg, köszöni visszanyert erejét és egészségét Dr.
Malter fötörzsorvos világhírű jónak elismert regsneráczlós 
készítményeinek. Kiváltkép jónak bizonyultak ezen szerek az 
idegszétdultsán Ifjúkori bűnök é . kicsapongások következtében 
előállt Idegzsibbadtság, mag-mlés. a kezek és lá< ak Ideges 
reszketése. gerlnczveiö baj k. bátorta anság. félelemérzés, ke­
délyle angoltság. Ideges la fájás, migrén kiváltképpen pedig 
férfiul gyengeség (Impotenczla) és minden ebből folyó gyenge­
ség! állapotban. A gyögyhatás már rövid idő alatt beáll a 
dr. Müller fitórzsor.os fele regeneráczlös készllmények követ­
keztében. Ára kimerítő orvosi használati utasítással együtt 
kor. 6.20. postán 50 fillérrel több, portó nélkül. Azonkívül 
ajánlhatok a dr. Milller föförzsorvoféle Injekczlö és labdacsok, 
melyek a bugycsö minden kifolyását (kankó) férfiaknál, mini 
nőknél (fehér folyá3) pár nap alatt gyógyítják. Ara kimerítő 
orvosi utasítással Sr. I. uj bajokra kor. 3 20., Nr. II. régi 
folyásra kor. 5.—, postán 50 fillérrel több, portó nélkül. — 
Csák valódi, a bécsi Szt.-György gyógyszertárból való készít­

mények kérendők.
Főraktár BUDAPESTEM

T ö rö k  J ó z se f g y ó g y sze r tá rá b a n
VII., Klrály utcza 12. szám és Andrássy-ut 26. szám. 4205

PATAKY H. és W.
UTÓDA

dr. W1RKMANN JÓZSEF
hites szabadalmi Ügyvivő

Erzsébet-körut 42. az.
Felvilágosítás és prospekusi 

ingyen. 4125

Megjelent!
a Magyar Tanítók Kaptára 
az 1902. éne. Szerkeszti 
I jváry Béla. Ára 80 fillér, 
kapható a kiadóhivatalban 
V II., Kerepesl-ut 54.

TJj ta lá lm án y !
Csász. éa kir. szab.

férfi alsó-nadrág.
Rendkívüli előnyei: hogy elől az övnél 

szőkébbre vagy bővebbre szabályozható, de­
rékban nem szőrit, sem le nem csúszik, felette 
kényelmes és egészséges viselet, miért is 
hazánkban, sőt külföldön is közkedveltség­

nek örvend.
Árak: pamut ereasz drbjba E. S.iö 

köpper » » 8.S0
drill » » 4.—

Ábrás és mintákkal ellátott árjegyzéket 
ingyen és bérmentve küldök,

F B I S C H  I 6 X A C Z ,
Budapest, Kerepesl-ut 60 a.

Mértákvttel: derékbSság feszessan ném ét t felső nadrág botra.

9946

Müncheni Löwenbran
k iv ite l i  aür p a la e z k o k b a n  a vidéki családi asztalokra,
mely heteken át jól tartja magát, 90 vagy 60 palaczkot tartal­

mazó rekeszekben lesznek szállítva.
Egy rekesz 30 kiviteli palaczk ára kor. 18.90, viseza 

rekesz és palaczkbetét kor. e.—. Égy rekesz 50 kiviteli palaczk 
ára kor. 29.60, viseza rekesz- és palaczkbetét kor. s.—. Helyben 
a házhoz szállítva 90, 46 és Só fillér palaczkja. Palaczkbetét 
10 fillér.

CV~ Dréher-féle királysört 'W
kis és nagy palaczkban, j ő  aszta li b o r t  jutányos árban. Szer­
dán a söröskocsi Zugligetbe és Hiivösvölgybe, szombaton a Sváb­

hegyre indul. — Künohenl Löwenbrüu-eör főraktára:

FÖKSTEB KONBÁD
Budapest, Váczi-kSrut 68.

8918

Telefon 26-35-

IAEUM irodalmi és nyomdai r.-társ. 
n (Budapesten, VII., Kerepesi-ut 54.) 

megjelent:

e g y e n e s  a d ó k  

r e fo r m ja . irt%  ,
J  7 - FEJÉR MIKLÓS.

}\,ra 1 far. 20 fillér.

Fejér Miklós, mint volt államtitkár, nagy 
szolgálatot tesz az adóreform ügyé­
nek, a mikor véleményét, melyet külön­
ben a kormány által egybehívott ankéten 
is képviselt, most teljes részletességgel 
közzéteszi és nyilvános bírálat alá vonja 
azt a memorandumot, mely az ankét tár­

gyalásának alapjául szolgált.

s r -  Kapható az ATUENAEUM M írs iliM

,Utal.jáiu.á.áJátaá.iáiaáit
ős balhrtlyag (franezia) tcz. 60 kr., 1, 2, 9, 4, 6 frt. Capone* vagy hentes araeric (rövid) tez. 
1.60 kr P erisom a  (uj) havi haj alkalmával vieelendő övkötelék. Hygieniai és egéezBégi szempontbél 
nélkülözhet.etlen azontúl a fehérneműt megkíméli. 2 frt 60 kr. Here tartő (suspeneor) darabja 60 kr., 1, 
2 frt. Sérvkőtő elsőrangú gyártmány (Dr Punt féle) egyoldalú 2 frt 60, dupla 6 frt, készpénz vagy 

utánvéttel. 19 különféle darabot tartalmazó mlntagyüjtemény 2 frt. V filT K L  U P O T -n á l, Bőea, I I .  DzeranlKaeee 1SW. —
Magyar levelezés. 4167

HIRDETÉSEK
felvétetnek

a kiadóhivatalban.



A L K A L M A S  K A R Á C S O N Y I  A J Á N D É K O K !

E l s ő r a n g ú  d í s z m u n k á k !

©

Az„ATHEMEUM“r-t kiadásában a következő karácsonyi 
ajándékoknak alkalmas diszmnnkák jelentek meg:

A MAGYAR NEMZET TÖRTÉNETE.
Szerkeszté: 

Tíz kötetben. -

SZILÁGYI SÁNDOR.

278 szöv eg k ép p e l és  408 fén yes 
k iv ite lű  k ü l ö n  m ű m ellék lettel. V

Millenniumi kiadás. ©
A tiz  k ö te t ára  d íszes  és tartós 
fé lb ó rk ö té sb e n  160 korona.

iWIWWIKIRNfilölKIKlWW*
A z »A th en aeu m « k iadásában  m eg je len ő  MILLENNIUMI TÖRTÉNET beszerzése  
álta l m inden  m agyar em b er  sa ját tű zh elyén  em el ö r ö k  em léket nem zetünk 

- e ze rév es  m últjának. ■■■:........ , ■ ... '■

Petőfi Sándor Összes Költeményei. S '„“4r'í
za iva l és a k ö ltő  a rczk ép év e l. 2 kötet. A ra jzok at 
k ész íte tték : B aditz O ttó, B en czú r G yula. B ihari 
Sándor, B óh m  Pál, E b n er L ajos, E isen hu t F eren cz , 
H egedűs L ászló . K a rlov szk y  Bertalan, K aczián y  Ö dön, 
R év ész  Im re, R o s k o v ics  lgn ácz, Spányi Béla, V ágó 
Pál, V astagh  Géza, V aszary János és W a gn er Sándor. 
A  két k öte t ára  d íszes  vá szon k ötésb en  ... 72 kor.
S e ly e m k ö té sb e n ............. ........................................  84 kor.

Száz át a magyar művészet történetéből.
A tizen k ilen czed ik  század m agyar m ű vészete . 235 
szöv eg k ép p e l és 30 m ű lappal. Irta Szana Tamás. 
E diszm ű  120 le g je le seb b  festészü nk  és szobrászu n k  
é letét és  m unkáit m utatja  be. Á ra d iszk ó t. 40 kor.

K o lo zsv á r i szob -
,  „ _ rának le lep lezése

alkalm ára. Szü lővárosa , K o lozsv á r  szab. kir. v á ros  
m eg b ízásából szerkesztette  dr. Márki Sándor. K ét 
térk ép - és  12 kép m ellék lette l, valam int 135 szöv eg ­
ra jzza l. Á ra stilszerú  rem ek  d iszk ötésb en  24 kor.

Mátyás király emlékkönyv, ül!

Az Ember Tragédiája. d ik  d iszk ia d á s ,Z ich y  M ihály
20 fén yn yom atu  k ép év e l. A lbum -alaku kötet, p om ­
p á s d iszk ötésb en  „  ........................ ..................  32 kor.

Q n m n  P om pás, n agyalakú  diszm ú. Az ö rö k  vá ros- 
nUlllui ró l. S zövegét i r t a : S c h o e n e r  R . 290 képp el. 

N ém etb ő l fo rd ítv a . Á ra rem ek  d iszköt. ... 36 kor.

Zicby Mihály élete és müvei, S‘E bte4Se|:
k itü n ób b  a lk otása ibó l.(H eliog ravu re  és egyéb .) A m ű­
v ész  é letra jzáva l és a k ép ek  m agyarázatával. N agy­
alakú (48 + 3 5  cm .) d iszm ű. Ára pom p á s  d iszk ö ­
tésben  . . . . . . . . .___ _ _  ............ ......... .............  90 kor.

Mnhópo után Irta: B a r t ó k  L a jo s .  T örtén eti drám a.
IvlUllubO Uiulli P ap  H enrik ra jzaival. A lbum -alaku 

p om p á s  diszm ű, 7 finom  k iv ite lű  h e liog ra v u rc  m el­
lék le tte l és  szám os szöveg k ép p e l. —  A ra d iszk ötés ­
ben  .......................................................... 2 0

' * é



A L K A L M A S  K A R Á C S O N Y I  A J Á N D É K O K !

A Magyar Irodalom Története. K ép es  d iszm ű  két 
k öte tb en . A  le g je ­

le s e b b  szak férfiak  k ö z re m ű k ö d é sé v e l. S zerkeszti 
Beöthy Zsolt. M ásodik  k iadás. T ö b b  m int 500 s z ö ­
v e g k é p p e l é s  c c a  100 m ű lap p a l. A  k ét k ö te t ára 
p o m p á s  d is z k ö té s b e n .......................................... 40 kor.

A magyar nép múltja és jelene.
tetben , szá m os  k ép p e l. E lső  k ö t e t : A  szo lga sá gtó l a 
szabadságig . M ásodik  k ö t e t : A  b ö lc s ő tő l  a sirig . Á ra 
k öte ten k én t d isz k ö tésb en  ... .................. . ... 16 kor.

Heine. Dalok könyve,
Á ra p om p á s  d is z k ö té s b e n ................................. 12 kor.

U ín 9 0 7 h lá o n l f  V n n u vo  E lm é lk ed ések  és h angu la tok . 
ily d O L ld ld oU K  K U llJlC i Irta Hock János. Á ra v á szon - 

k ötésb en  6 kor. P o m p á s  d iszk ö tésb en  1 0  korona. 
L eg fin om a b b  b o r ju b ö r k ö té s b e n  ...................  16 kor.

Win l / j l ó n  Irta Bársony István. M ulattató tör tén e - 
i i y  i l lu l j i  tek , k a la n d ok , a d om á k  a vadász-, e rd ész

és g a zd a é le tb ó l, a falu  és  a pu szta  v ilá g á b ó l. N agy­
a lakú  d iszm ű . H u szon öt m ű m ellék lette l, ö ty en  
szöv eg ra jzz a l és B á rson y  István a rczk é p é v e l. Ára 
p o m p á s  d isz k ö tésb en  ...................................  24 kor.

Délen és Éjszakon, IS
gazd agon  illu sztrá lva  .....................................  20 kor.

Tüzzel-vassal a Szudánban, Irta Slatln Pasa.
2 k ö te t , fé n y n y o - 

m atu  a rcz k é p p e l, 19 ra jzza l K elly  T a lb o t tó l, egy  
té rk é p p e l és tervra jzza l. A  k é t k ö te t ára d íszesen  
b e k ö t v e .......................................................................-  16 kor.

. .  x ■ .. , , ,  . . .  - I ^79Írill ^79Íra A m ag y arság  szá lló  igéi. G yű jtötteMagyar természeti es vadászati kepek,
Irta Bársony István. N eog rá d y  A ntal 50 ra jzá va l 
d ísz ítv e . Á ra  d isz k ö tésb en  ............................  13 kor.

FrHflll M07fín T e rm é sze t i és va d á sza ti k ép ek . Irta 
□  UUIIi ITIClUIIi Bársony István. N agyalakú  d iszm ű  

szá m os  s z ö v e g k é p p e l, é s  16 k ü lön  m ű m ellék lette l. 
Á ra p o m p á s  d isz k ö tésb en  ...... ...................... 20 kor.

ManrlomnnHálf A  v ilá g tö rtén e t fu rcsa sá ga i, 4 k ép p e l. 
mullUulllUIIUQKi G y ű jtö tte  és  m agyarázza  Tóth Béla.

lás. Á ra  d íszes  v á szon k ötesb en  ......  7 kor,2. kiadás.

Diezel: Az aprévad vadászata.
|..

F ord íto tta  és a 
h aza i v is z o n y o k ­

nak m eg fe le ló le g  á td o lg ozta  dr. Mika Károly. 
B á rson y  István  e lősza vá va l. V ad á szeb ek et á b rá zo ló , 
S p er iin g  H. v iz fe s tm én y e i után készü lt, 16 színes, 
20 m ű n y om á su  te lje s  és 214 szöv eg k ép p e l. D isz- 
kiadás. Á ra stilszerú  d íszes  v á szon k ötésb en  20 kor.

Monitor Ditlrooónnlr C u riosa  H u n garica . K ép ek k e l 
m d y jd l  n lin d ó d y U K i és h ason m á sok k a l. G yű jtö tte  

és m agyarázza  Tóth Béla. Á ra  d íszes  v á szon k ötés ­
b en  .........v ? .:. ... i; ;.. í  ............ .......... ............... 6 kor.

Petőfi Sándor Összes Költeményei. kLa“ siéA
fin om  a n g o l vá szon b an  

.........................  10 kor.
pével. K is 8°-rét, 4 k öte t , 
1 k ö te tb e  d íszesen  k ö tv e

Endrédi Sándor Összegyűjtött Költeményei.
Az Esztendő Legendája. Irta Pékár Gyula. D íszes 

k ö tésb en  ára  ......  7 kor.

1867— 1897. N égy  k öte tb en . Á ra d iszk öt. 24 kor. Valflllfflivalf K öltem én y ek . 1890— 1900. Irta Czóbel 
MlUIMUiGKi Minka. Á ra  d íszes  d am astk öt. 6 kor.

Petőfi Sándor Összes Művei. E lső  vég leg es  te ljes  
k iadás. É letra jzi {le­

v ezetésse l ellátta  Jókai Mór. E red eti k ézira tok  és 
k iad ások  a lap ján  ren d ezte , jeg y ze te k k e l és v a riá n ­
sok k a l k isérte  Havas Adolf. 6 k öte t 3 rézk a rcz - 
cza l. A hat k öte t ára d iszk ötésb en  ..........  56 kor.

Fridhiof-Monda. Irta Tegnér Ezsaiás. F ord íto tta  
G y óri V ilm os .E k va ll K anut 12 réz- 

fén y n y om atú  k ép év e l, sze rző  a rczk é p é v e l és  szám os 
szöv eg k ép p e l. Ara p o m p á s  d iszk ötésb en  24 kor.

C zób e l M inka e rő s  e g y én iség év e l o ly  n ev et v ív o tt  
ki m agának az irod a lom b a n , m e ly  ezen  ú ja b b  
v ersk ö te tén ek  d ic sé r e té t  fe le s leg essé  teszi.

In fon  fo t ó  K ö ltem én y ek . Irta Endrödi Sándor. Ára
lúiull IGIui rem ek  d isz k ö tésb en  ...................  6 kor.

E n d röd i S án d orn ak  ez  az uj k ö te te  irán yán á l fog v a  
id őszerű n ek  m on d h a tó . V erse it  n em  fe lek eze ti, ső t 
n em  is v a llá sos  irá n y  sugalm azta, h an em  az  igaz 
h i t ,  a m e ly  m in d en  em b ert Isten h ez em el fel. 
M inden m ű ve lt em b er  tiszta  é lv ezette l fo g ja  ezeket 
a m é ly  érze lm ek b en  és  g on d o la to k b a n  gazdag  k ö l ­
tem én y ek et o lvasn i.

A Leányvári Boszorkány,
b eszé ly  12 én ekben . Z ic h y  M ihály  13 ra jzával. Ára 
p om p á s  d is z k ö té s b e n ......................................... 20 kor.

Kurucz nóták,
J k  v‘v a g y

1700—1720. Irta Endrödi Sándor.
M ásodik  k iadás. A ra fé lpergam en  

k u ru cz k o rb e li p u g y e llá r is  k ötésb en  6 kor.

Római világ. E m lé k k ö n y v  a m ag yar ta n á rok  o la sz- 
o rszá g i ta n u lm á n y ú já ró l . C sen g ery  

János és G eréb  J ó z s e f  k ö z re m ű k ö d é sé v e l sze rk esz ­
tette Pasteiner Gyula. Á ra d íszes  v á szon k öt. 6 kor.

Reviczky Gyula Összes Költeményei,
vá szon k ötésb en  ..................................... ..  ...

U j o l c s ó  
k iadás. A ra  
....  3 kor.

“ r X \



L E G S Z E B B  K A R U ' S O X Y I  A J Á N D É K .
M in d e n  árloan .

PRONOGRAPHE EDISON
jótállás mellett valódi a feltaláló aláírásával.

K é r j e n  i n g y e n  I r é p e s  I c a t a l c g - u s t !
-------EDISON IMPORT HOUSE =====

Főképviselet és központ Ausztria és Magyarország és a Balkán­
államok részére Wien, I., Kárntnerstrasse 28. 4212

A legalkalmasabb
karácsonyi és újévi 

ajándék!
Az idény eltelte folytán 

kerékpár-készletünket a követ­
kező árakon árusítjuk — után­
vét, avagy az összeg előzetes 
beküldéso mellett — 1 évi jót­
állással. Helical Premier 6 szá­
mú 70 frt; Helieal-Premier 2 szá­
mú 90 frt; Premler-Kohinoor 
70 frt; Courier, Sladitz, vagy 
(íraziosa luxus model 70 frt; 
Columbia 46 sz. 150 frt. — A 
kerékpárok teljesen fel vannak 
szerelve gummikkal s az összes 
szerszámokkal. Megrendelésnél 
kérünk 20 korona előleget. 
Fisch . r  G yu la  és Fiat, 
Marosvásárhely. 4214

M i c h e l s t á d t e r  
w  e z i  p ó k .

Az árak a talp­
ban pré­

selve olvashatók.

A legjobb ezipőnyojtó az >IDEAL< nélkfllözhetlen 
a ezipő formájának megtar­
tása és tisztogatás ezéljából.

BUDAPESTEN,
IV. kér., Váczi - utcza 3. szám.

Képes árjegyzék Ingyen. VII. ÜL ErZSÉbet-kÖrut 15. SZ. 
Raktárak a monárkia minden nagyobb városában. 4216

Most esak

J i
m i

Ezelőtt 
25 kor.

S v á jc a i  ó r a - ip a r .
Szakértő k 
nek, tisz­

teknek, 
posta-, vas­
út- ésrend- 
örtisztvise- 
lSkuek, és 
mind írók­

nak, kinek 
jó órára 

van azfik- 
aége, szi­
ves tudomá­

sára hoz­
zuk, hogy 
az újonnan 
feltalált és 

a párlat 
klállltá- 

són a leg­
magasabb díjjal kitüntetett eredeti avájozl elektro ar ny 
remontoir órák, „Ql.iahfitte“-rendszer, egvedárusitását átvet­
tük. Ez k az órák felülmúlhat :an pontos szerkezettel van­
nak eUátva. a legpontosabban szabályozottak és ki vannak 
próbálva. Minden óráért három évi Írásbeli jótállást vál­
lalunk. Az óratokok, melyek háiom fedélből, egy rugós fedélből 
(Savonnette) állanak, pompás és legdivatosabb ki ti litásuak és az 
újonnan feltalált abszolút változatlan amerikai goldln érői­
ből készülnek, azonkívül még elektromosság által valódi 
aranynyal át vannak vonva, úgy, hogy még szakemberek sem 
tudják egy valódi arany órától, melynek 800 korona az értéke, 
megkülönböztetni. Ezen órák úgy hordhatók, mint arany órák, 
ezek pótolják egyedül a valódi arany órát és megtartják 
mindig értéküket. Minden óra agyár bizonyítványával lesz 
szállítva Hegy ezeket az érákat mindenütt bevezethessük, t 
férfi- vagy női órák árait csekély 16 koronára, porto- és vám 
mentesen szállítottuk le (előbb 2* korona). Minden órához 
egy bőrtokot ingyen adunk. Hazyon elegáns, modern 
e.ektro-aranylánozok araknak és hölgyeknek (nyaklán- 
ozok is) á 3, 6, 8 és 12 korona. Minden egyes meg nem 
felelő órát kifogás nélkül visszaveszünk, miáltal a 
koczkáztatás ki van zSrva 1 Czégunk világhíre, valamint a 
naponta érkező elismerések és utánrendelések igazolják dicsére­
teinket. Szétküldés utánvét vagy a pénz előzetes beküldése mel­

lett. Megrendelések a következő czimre intézendők:
Uhren-Yersandthans „Chronos“ Basel L (Schweiz).
Levelek Svájczba 25 fiU., levelezőlapok 10 fill. Magyar levelezés.
4208

A legfinomabb
török és egyptoiul

c z i g a r e t t á k .
Árak: 1000 számra H márka, 
86 márka portó és vám nélkül. 
Tessék árjegyzéket kérni. Czim:

Cigarettenfabrik „Teutonja44
Dael & Simon, Samos (Türkei). 
Levelezést német vagy franezia 

nyelven kérünk.

URAK!
a Hutai fa olajával

tiltva 0,2.

Sok hálás lóvéi.
Oyógyit hólyag húgy­
cső Untaimat fájdalom 
nélkül néhány uap 

alatt. Orvotok ajánlják. 
Sokkal jobb mint a 

sántái. >974

Egyedüli
gyáros:

Cnrtsn 0
t  koronájával kaphat#.

Főraktára él uétkiUdó hely; 
Brady O., gyógyas. Béoa 1 
Flelaehmarkt éa minden buda­

pesti gyógyszertárban.

H Ö L G Y  E K ! U R A K !
A szépség egyik elengedhetlen lényeges kelléke a szép 

haj, szakáll és bajusz; ezeknok fentartása, a hajhullás meg- 
gátlása, a haj színének és fényének megőrzése csak gondos 
ápolás által érhető el. Erre pedig a legalkalmasabb, számos 
orvosi vélemény által támogatott és számtalan elismerést 
nyert szer az általam készített CH INA H AJK EYŐCS. 
mely a haj hullását meggátolja, sőt a hajtövek erősítése által 
a haj, szakáll és bajusz növését elősegíti, a hajat kellő lágyan 
és annak természetes fényét megtartja. 1 tég e ly  á ra  3 K.

Őszülő haj, szakáll és bajusz eredeti színének vissza­
állítására kiválóan alkalmas és általánosan kedvelt, hatásában 
ártalmatlan szer az ugyancsak általam készített H AM ZIS- 
UOITÖ, 1 üveg ára 1 K. 20  fillér. — Megrendeléseket 
postán utánvétel mellett, pontosan küld SZE.\TJf IHÁI-YI 
GYULA gyógyszerész, B.-Bogláron. 4218

Másodpercznyi pontosságú óra az
„Omega“ aczél, nyitott 30 kor. 
„Omega“ ezüst, 44  kor. 
„Omega44 „ dupla 49 kor, 
„Omega44 arany nyit. 250 IC-tól.
Telefon l í - l l .  Árjegyzék vidékre

RITTER TESTVÉREK
órás és ékszerészek. 4isi

Budapest, V., Marokkéi-uttza 4.

Q - j r e x i g - e s é g l  á l l a p o t o d
( impotentla) ellen páratlan sikerű gyógyhatásúi foly­

tán legmelegebben ajánljak

Dr. MITZBER TIVADAR
HIBKEVES HYDBO-ELEKTBOTHERAPIAI

BENDELŐlHTÉZLETÉT
Budapest, Teréz-körut 44. sz., I. em.
Tapasztalt gyors és biztos eredmények folytán konc. 
rárium teljes gyógyulás után fizethető. Bsndsiés d. e 
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Kártya-Játékok Könyve.
Ambrus Zoltán, Bródy Sándor, Herczeg Fér. 
lókai Már, Mikszáth Kálmán, Rákosi lenö, 
Rákosi Viktor közreműködésével szerkeszti:

SZOMAHÁZY ISTVÁN.

Ára csinos kötésben 2 kor. 40

Kapható a kiadó

ATHENAEUM
r.-társulatnál.

BUDAPEST, VII.,
Krrepesi-nt 54„

valamint minden könyv- 
kereskedésben.



FREUND JONASulóda

SOKSZOROSÍTÓ
M Ü l N T É Z E T  .

M. kir. államvasutak. 
Hirdetmény.

Rajna—Majna átrakodási 
forgalom. (Az Átrakodási 
forgalom beszüntetése Majna 
melletti Frankfurtban 1901. 
deczember 1 -tői 1902. ja­

nuár 31-ig).
157969j901. sz. Zsilipjavi- 

tás miatt a hajózási forga­
lom a Majnán folyó évi 

' deczember hó 1-től 1902. 
január 31 ig  be lesz szün­
tetve, Ennélfogva a Majna 
melletti Frankfurtba átra­
kodás czéljából feladott 
küldemények viziuton nem 
továbbíthatók és megfor­
dítva viziuton oda nem 
érkezhetnek. Az emlitett 
időszakra tehát Majna mel­
letti Frankfurtban átrako­
dásra szánt küldemények 
felvételét megszüntetjük.

Budapest, 1901. novem­
ber 11.
A magy. kir. államvasutak 
igazgatósága, a részes vas­

utak nevében is.

#  -

V É R T E S  A D O L F
Angol ári divat ezég Andrássy-ut 42.

—  1901. november 22-től deczember 25-ig — —

karácsonyi vásárt
rendez, mely alkalomból a t vevők a már Ismeri szolid árakból 
még külön 10 százalék engedményben részesülnek Vidéki meg­
rendelések pontosan eszközöltetnek, ál Illet éitéluláalg irtai ián.

nv* 10°/. engedményei '• *  <107

Ki megtámadott egészségét
vissza kapni akarja, használjon H tűz ár gyögyazeréaz-féle

Injektió sanktumot és Sanktum tokocskát
melyek még idült nemi bajoknál is kitűnő biztos hatással van 
nak, fél liter Injektió 6 korona, l doboz 120 tokocska 8 korona 
bérmentve. Legjobb vértisztitó nemi bajok után a Huszár 

gyógyzzerézz-féle
S a r s a p a i i l l a - k i v o n a t
1 adag 5 Kr. 1 dupla (1 lit.) 10 Kr. Elegendő egy teljes kúrára.

Kapható Budapesten: Török J. gyógyszertárában, Király- 
ntcza 12. Dr. Egger L. Váczi-körnt 17. valamint Huszár A. 
gyógyszertárában Újpest, Templom-tér 11. szám. <111

A C E T T I E A !
Caleium-Carbld.

Saját szabadalom ! 
Sajftt gj'Artmány!

Szabadalmazott acetylén készülé­
kek gyártása, úgyszintén lyrák, 
laaterek, csövek, csapok, Ivlámpák, 
égők, üvegszerelékek stb. gyártása 
és szállítása. ..P tiratylen* szab. 
tisztító anyag szállítása.

L a k o s  N á n d o r
szélmotor, szivattyú- és ace- 

tylen-világitási vállalat
B U D A P E S T .  

V I I I . .  k ü l * ó  K e r e p t  s i  u t  1 
Árjegyzék ingyen és bérmemve. Vidéki képviselők ke­
restetnek. 500 berendelés már üzemben. ' M

Nincs többé lábfájás!
lábimdás, láb-égés, tyúkszem, 
börkeményedés és feltörés a 
Dr. HSicjesféle asbest- 
talpak hasznftlata altat.
Kapható csak: Wien, L, Doml- 
nikaner-hastei 21. C/s. Párja 

30 kr, 50 kr és í írt.
I)ill 
át az 
astsst- 
talpak 

viselésé­
nél. 

Ilién a 
a üli a 
a rési

módi talpat viselésénél.
Prospektus és elismerő iratok 
a legfelsőbb köröktől ingyen.

Szétküldés utánvéttel. 
Óvakodjék a t. közönség, for­
galomban levő értéktelen után­
zatok megvételétől, melyek 

ellen bírói eljárás folyamatban 
van. 4211

Gum m i
és halhólyag a legfino­
mabb és legjobb minőség­
ben, valódi franozia és 
angol gyártmány, eredeti 
csomagolásban, tnozatja 

3, 4, 6 ét 8 írtért.

PollitzerMórésFia-nái
B U D A P E S T ,

V., Deák Ferencz-u. 10/1.
kaphatók. Ugyanott min­
den képzelhető külön­
legesség és párlel új­
donság raktáron tartatik. 
Az áruk valódiságáért 
és veszélytelenségéért 
jótállást vállalunk. Szét­
küldés naponta szigorú dl - 
retlo mellett Árjegyzék 

zárt és felirat nélküli bo­
rítékban ingyen. <097

JB P  Kitüntetve. Alapitva 1879-ben. "V 6
A legszebb, legalkalmasabb és legötletesebb

karácsonyi ajándék
egy életnaqy- 
ságu arC'kép,

mert örök becse 
van és egyszers­
mind szobadí­
szül, továbbá 

előnyös nász-, 
névnapi, szille- 
tésnaoi, vagy 

egyéb alkalmi 
és ünnepi aján­
dékul szolgál, 

de úgy is mint 
örökös emlék

(különösen megholtakra) fölötte alkalmas. Ezeket az arczké- 
peket bármilyen beküldött fénykép után a legfinomabb kivi­
telben keszitem el. Nagysága <• :5o cm., ára 8 frt. Hll hason­
latosságért ás tartósságért kezeskedem. A fényképet sérületlen 
állapotban küldöm vissza. A képet 10 nap alatt elkészítem. 
(Karácsonyi ajándékul szánt képeket tessék minél előbb 

megrendelni). <177

Bodascher Szigfrid  IüYn°&tp£ ‘ té’
11., P r s i t e r s t r a s s e  6 1 .

__ Miért nem házasodik meg ön? Hiszen már ön
eltarthatna egy nőt.

—  Eltartani igen . . .  de ruházni!

Lószerszám ok, 
nyereg és

utazási ez ik kék
OLBRICH L.-nel, Budapest, Teréz-körút 6. sz.



S z e g é n y  A d á m  I

Lili. — Hát attoj Ádám ősz-apánt edészen egyedül 
volt a paladiczomban ?

Papa. — Egészen egyedül, kis lányom.
Lili. —  Isztenem, hogy félhetett szedény a tol- 

vajottul!

Czélszerü karácsonyi ajándékok
1 asztali lámpa fln. kivitelben ....................-  -.95 írttól feljebb
i függő lámpa csigával ..........................     3.00 » »
Bor-készlet « személyre .............. , _____ —.50 » »
Sőr-készlet igen díszes.......................................  —.95 » >
Kávé-készlet 6 személyre ......    2.95 » »
Tea-készlet remek festéssel - .....................   3.50 > »
Étkező-készlet karlsbadi porczellán................. 5.90 » >
Továbbá virágvázák, falitálak s egyéb díszműáru tárgyak a leg- 
tutányosabb árban KOZMA fa KBAJIER ezé* gyári raktá­
rában Miizenm-körut 33. -iám . VidéKi rendelések pontosan 

és lelkiismeretesen eszközö'tetnek. 42 d

Férfiak ingyen kapnak
uj találmányu orvosságot, mely az elvesztett erőt ismét 
visszaszerzi. Mindenki, a ki ezért ir, ingyen kapja meg. 
Mintacsomagot és egy 100 oldatos könyvet postán jól 
becsomagolva. Ez az a csodaszerü csodszer, mely ezere­
ket mentet meg, a kik fiatalkori kicsapongás miatt 
nemibajok és elvesztett férfierő miatt szenvednek. Ez 
indította az intézetet arra, hogy bárkinek, a ki kér, egy 
csomag gyógyitó-szert és egy magyarázó könyvet küldjön. 
Ezzel a házi szerrel a baj otthon orvosolható és mind­
azok, a kik fiatalkori bűnök miatt nemi bajokban vagy 
szellemi fogyatékosságban, vagy krónikus bántalmakban 
szenvednek, otthon gyógyíthatják magukat Ez a gyógyító 
szer közvetlenül hat azokra a szervekre, melyek erősítést 
kivánnak és csodás eredménynyel gyógyítja a már évek 
óta tartós bajokat. Vének és fiatalok egyaránt írhatnak 
a >State Medical Institut«-nak az alább megjelölt czim- 
mel, mely intézet a csomagot rögtön küldi. Az intézet 
első sorban azokat akarja menteni, a kik kezelés miatt 
otthonukat el nem hagyhatják. A próba-küldemény 
bizonyítja, hogy mily könnyű szerrel szabadul meg a 
beteg bajától otthon. Az intézet nem ismer külömbséget. 
Mindenki irhát a gyógyító szerért magyarul és titok­
tartás mellett azonnal küldik a gyógyitó-szert és a köny­
vet. írjon még ma. A küldeményt olyképen csomagolják, 
hogy tartalmát senki még csak nem is sejti. A levél 
czime a következő: >Siate Meditál Institute, 6 Elektron 
Botlding, Fort Wayne, Ind. Ameriea«, de a levelet bér­
mentesíteni kell. 4its
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A Z  „ATHENAEU1T IRODALMI ÉS NYOMDAI R.-T. KIADÁSÁBAN 

S »~  ÉPPEN MOST JELENT MEG :

KRISZTINKOVICH EDE
nagy közgazdasági tanulmánya — — -

A  V I Z I U T A K R Ó L ,
a vizintak szerepéről, folyamhajózásunkról, a külföldi 
mozgalmakról és a magyar vizinthálózat kérdéséről
I. rész. A viziutak szerepe a közlekedési eszközök sorában. —
II. rész. Viziutaink és folyamhajózásunk. — III. rész. Kül­
földi mozgalmak a viziutak érdekében. (Az osztrák kor­
mányjavaslat, indokolás és törvény teljes szövege.) —
IV. rész. Magyarország és az osztrák hajózó csatornák. —
V. rész. Feladataink. A  magyar vizióthálózat létesítése,

A terv ezett m ag yar és osztrák  h a józó  csatorn ák  s z í n e s  térk ép ével.

A 366 oldalra terjedő könyv ára 6  korona. —  Kapható minden könyvkereskedésben.

HOTTKR-féle ABSORBLVOL, kozmetikus mosóvíz lovaknak.

. i, *aiac.« 12 . . . paiaczk 7 korona.
Eltávolít minden kinövést és zsíros le­
rakodást, anélkül, hogy a szőrzetet 
elpusztítaná. Erősíti a megtámadott és 
gyenge inakat; eloszlott minden daga­
natot az izmokról és megszüntet min-

Megszünteti a térdreszketést és gyó­
gyítja a znzódást. Főraktár:

Gyógyszertár a Szt Józsefhez
Bécs. 1H/2 ScIMmerstrassi 1841.

Raktárak Budapesten: Török J. Ki-
rály-uteza 12., Dr. Budai Emil IV., 
Városháztér 7., Bayer Antal VI., 
Andrásynt 8*., Baditz Köbér* VIII., 
József-körút »* . »• Earser Eeöén J . 

VI., Váczi-körat 17.
és minden 

Jobb gyógy 
szertárban

Bar



Nem zeti irod a lm u n k  le g é rté k e se b b  a lk otása it, a  m a g y a r  irod a lom  föm üveit

i f i  

J i l  J

a g y a r

F r a n k lin -
T á r s u la t  k ia d á s a .

R e m e k í r ó k

czim alatt egyöntetű szép kiadásban, 55 kötetben, diszes vászon- 
kötésben adja közre a Franklin-Társulat.

Tartalmazza:
Kisfaludy Károly 
Kisfaludy Sándor 
Kölcsey Ferencz 
Kossuth Lajos 
Madách Imre 
Mikes Kelemen 
I’ázmán Péter 
Petőfi Sándor 
Reviczky Gyula 
Széchenyi István gráf 

''Szigligeti Ede 
Teleki László gróf 

♦Tompa Mihály 
♦Vajda János 
♦Vörösmarty Mihály és 
Zrínyi Miklós műveit, 

kiadási jogát a Franklin-Társulat

♦Arany János 
♦Arany László 
Balassa Bálint 

'Bajza József 
Berzsenyi Dániel 
Csiky Gergely 
Csokonay V. Mihály 

♦Czuczor Gergely 
Deák Ferencz 
Eötvös József báró 
Fazekas Mihály 

♦Garay János 
Gyöngyössy I. 
Katona József 
Kazinczy Ferencz

♦Kemény Zsigmond
* A csillaggal jelzett remekírók . _

magának szerződésileg biztosította, úgy hogy azt más kiadó ki nem adhatja, 
ezen írók művei más versenygyüjteményben meg nem jelenhetnek.

A Franklin-féle „ M a g y a r  R e m e k í r ó k "  nemcsak az 
epikai, lyrai, drámai és elbeszéld költészet, valamint a széppróza 
és szónoklat remekei mellett a népköltés és kuruezköltészet 
gyöngyeit hozza, hanem a politikai irodalom és szónoklat klasszi­
kusait is képviselve a három félisten: Széchényi a legnagyobb 
magyar, Kossuth a magyar szabadság atyja, Deák. a haza 
bölcse által.

A Franklin-féle „ M a g y a r  R e m e k í r ó k 44 55 testes kötete 
felöleli a legbecsesebbet, mit a magyar szellem teremtett és hivatva 
van arra, hogy minden családi könyviár gerincze legyen.

A Franklin-féle „ M a g y a r  R e m e k í r ó k 44 55 kötete 
teljességében öleli fel a migyar klasszikus irodalmat és egyöntetű 
diszes kiadásban csak 220 koronába kerül, mig a magyar klassziku­
sok különböző kiadásai mintegy 600 koronába kerülnek.

A Franklin-féle „ M a g y a r  R e m e k í r ó k ”  kiállítása méltó 
a nemzeti mű jelentőségéhez. Kötése pályadíjnyertes, művészi, erős 
angol vászonkötés, a papírja famentes, soha meg nem sárguló $ 
betűi külön e czélra készülnek.

A Franklin-féle „ M a g y a r  R e m e k í r ó k 44 öt kötetes 
sorozatokban jelennek meg 1902 februártól kezdve és azontúl 
minden félévben egy-egy öt kötetből álló soroz t.

A te l je s  g y ű jte m é n y ,  55  k ö te t .  A ra  2 2 0  k o r . ,
mely összeg 8  k o ro n á s  h a v i  ré s z le te k b e n  törleszthető. 

A megrendelésnek m o s t v a n  le g a lk a lm a s a b b  id e je ,
mert később, a mikor több sorozat lesz meg a műből, a havi 
részlet megfelelően emelkedik.

Sajtó alá rendezik és az illető iró életét és munkáinak 
jellemzését felölelő bevezetéssel ellátják : Alexander Bernát, Angyal 
Dávid, Badics Ferencz, Bánóczi József, Beöthy Zsolt, Berzeviczy 
Albert, Bayer József, Endrődy Sándor, Erődi Béla, Erdélyi Pál, 
Ferenczy Zoltán, Fraknói Vilmos, Gyulai Pál, Heinrich Gusztáv, 
Koroda Pál, Kossuth Ferencz, Kozma Andor, Lévay József, 
Négyessy László, Rákosi Jenő, Riedl Frigyes, Széchy Károly, Széli 
Kálmán, Váczi János, Vadnai Károly, Voinovich Géza, Zoltvány 
Irén. E fényes névsor biztosítékot nyújt arra nézve, hogy a 
•Magyar Remekírók* megbízható szövegét adja a fölvett munkák­
nak, s hogy minden életrajz önálló becsű munka lesz.

-----------f f —
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ELŐFIZETÉSI IV.
A RÉVAI TESTVÉREK Irodalmi Intézet Részvénytársaság

Budapest, VIII., Üllői-út 18., előfizetési felhívást bocsát ki a

„lv£ag';yar IE2emelriról£“
a magyar irodalom főbb művei —  czimü gyűjteményre, 
mely 55 kötetben, kötetenkint 20 Ívvel, pályadijnyertes 
vá8zon-dÍ8zkötésben jelenik meg. A gyűjtemény félévenkinti 
5 kötetes sorozatokban jelenik meg az 1902. év elejétől fogva.

Előfizetési feltételek: A gyűjtemény ára 220 korona és 
megrendelhető: a) utánvétellel olyképen, hogy az egyes 
sorozatok megjelenéskor 20 korona utánvétellel szállíttatnak 
bérmentve; b) 3 koronás havi részletSzetés mellett.

A részletek az első szállítástól kezdődőleg minden hó 
i-én a Révai Testvérek Irodalmi Intézel Részvénytársaság pénztáránál Budapesten 
fizetendők mindaddig, mig a mű teljes vételára kiegyenlítve 
nincs. A részletek be nem tartása esetén a folytatólagos 
kötetek a részletek pótlásáig visszatartatnak; a lejárt s le 
nem fizetett részleteket a Társaságnak jogában áll a portó­
költség hozzászólni tás 1 mellett, postai megbízással beszedni. 
A részletek elmulasztása esetében a részletfizetési kedvez­
mény megszűnik és az egész mű vételára esedékessé válik.
A vételár első részlete az első szállításkor utánvételig

A fenti előfizetési feltételeket elfogadom, külön kikötést 
nem teszek s ezek alapján megrendelem a Franklin-féle 
„Magyar Remekírók" ezimü gyűjteményt 55 kötetben 220 K. 
vételárért, mely fizetendő sorozatonkint utánvétellel — 
B koronás havi részletekben (a nem kívánt módozat

Lakhely és kelet:

Név és állás :

>.8a•rS ^m
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Olvasható aláírást kérünk.



H a z a i  I p a r  é s  H a z a i  K e r e s k e d e l e m .

B ő rb u to r -g y á r Fennáll 1830 óta.

/ V ___ 1 I I - __ II .
I f i — . ,  és asztalneművászon _ gyárosok—  SwbpcsiéírOL Calderoni és Tsa

látsxerraktár :
IF. kér, Fáezi-utrza 1. az.

Tan- é3 műszerek és 
fényképészeti készülékek raktárt: 

IF , Kishid-o. 8. Budapest.
Árjegyzék ingyen és bérmentve.

Rioler József EdeGlKltHUNü HtHMANN
Budapest, *11., Damjanich-u. 6.

Bőrbntorok i S . .
3986

uiergl Henrik
fivegvéoés fivegfestészet
Budapest, IV., Váczi-utcza 12. 3979 

Tükrök, üfegkészletek, bronzcsil­
lárok, képek bekerstezése stb.

Ajánlják hírneves gyártmányaikat
Főraktár: Budapest, IV., Korana- 
herczeg-utcza 8. szám. (Haris- 

bazár épület.) 3975

WEB KÁROLY es TÁRSAI.

papimeműgyár résn.-társ. 
Budapest, FI, Rózsa-u. 55.
gyártmányai, kaphatók az egész 
országban minden jobb papir- 

kereskedésben. 39T2

Festék, *  £  
kencze 
is  la k k - ‘ 7  
I l i i .  ^

fi sz. a m. k. 
-jK ' államv., Bu- 
9  A* dapest fő- és 

székváros és 
SÍP sok más nagy 

. á L  3  iparvállalat sz- 
V fiók Illetek ;Ker»- 

PBsl ul 50. szám, 
Ákáczfa-utcza 64.

Asztali üveg készletek
nagy választékban.

E ls ő m ,  ü v e g g y á r  r . t .
Bndapesten,V, Fsrencz-Jézsef-tér 8. (Aka­

démia közelében). Mis raktárral 
össze nem tévesztendő. 3966

H ölgyek figyelm ébe!
Minden idényre legelegánsabb 
női kalapok diszitéaét elvállalja
1 koreaiért fel. RRBIMHÍ* M M  

női kalap diszitói műterme 
Budapest, Vili, Csokonal-u. It, I. em 13. Kalapforaák, díszes 
tollak és szalag raktára. 4074 O O  Vidéki ■egresdelések gymis <i pontosan enkősőltetuk. -OH

’ B r ü í m c r  T e s t v é r e k "
1 Budapest, IV ., Koronaherczeg-o. 3 . m m 1 

Légszesz, petróleum és villamos lámpa gyári raktár.

T H É K  ENDRE
1 egyedüli zagy. szab. zongoragyára 
Budapest, VIII., Üllői-at 66.

lénit > rilig kilő .kősó fáiból né­
met, angol és traneiia sierkeietU 
ungorikat jótállás mellett. 3976

Guminitómlők,
maradéktömlök is legjobb minő­
ségben legjutányosabb árakért 
kaphatók. PERSICANER és 
TÁRSA czégnél VI., Kamnltzar- 
uteza 7. szám. 4058

H i r m a n n  F e r e n c *
rézárujyár. Budapest III, Gsányi-n. 9. 

Készít mindenféle gőz-, ylz- és 
légszaszvezetákhaz szükséglen- 
do összes alkatrészeket, bor- és 
sörszlvattyukat, csapokat és lég- 
nyomásu sörkimérökésziileket, to­
vábbá csapágyakat fémből vagy 
rézből, nyersen és megmun­
kálva, keresk. rézsulyokat stb.

BüchlerésRausnítz
egyenruházati Intézete 

Budapest, V , Sádor-u. 19.
szállít

elegáns egyenruhákat és pol­
gári öltönyöket. 3994

* legnagyobb is legszolidabb
próbababagyár és játékbabák

Javító Intézet 4oea

Rosenberg-féle babamüterme
Budapest, VII., Károly-kőrut 7.

ír ó a s z t a lo k a t
és könyvszekrényeket különféle kivitelben és olcsó sza­

bott árak mellett állandóan raktáron tart

DUDIK J. Budapesten, VII., Rózsa-utcza 34. sz,IW Árjegyzék 60 fillér levéljegy ellenében. -*901 4073

QzMőrinczi porcéi- 
0  lánfestö ipartelep

Budapest, Teréz körút 33.
Étkező-, kávés-, teás-, moo- 
oás- és mosdókészletek jutá­
nyos árakon. 4082

Kok Mór és Fiai
kalapgyár «8s

Budapest, FII, Károly-kőrat 3.

Utazók 3o koronáért kaphat­
nak nálunk egy ébresztő 

zsebórát. ‘ Ékszer Ipar. czimü 
szaklapunkat, mely ékszerekre 
és órákra vonatkozó árjegyzé­
ket tartalmaz, ingyen és bér­

mentve küldjük meg. 
W E I S Í  T E S T V É R E K  

6fii <1 ékszerészek, 3960 
Budapest, Klrály-ntoza 10.

E rdélyi
csász. és klr. udvari fényképész

német császári 3985 
és porosz királyi udvari szállító

Műterme: IV., Ujvilág-utcza 2.
a Kossuth Lajos-ntcza sarkán.

S z a b a d a l m a k a t  
É r t é k e s í t s  

Telefon 56-70. V A lIlllt it
Budapest, Hl., Erzsibet-kBrut 17.

Szabadalmak kieszközlése és 
értékesítése, védjegyek és mu­

strák lajstromozása. 
Felvilágosítás díjtalan. 3961

KHAFRA a legjobb valódi 
franczia szivarkahüvely és szi- 
varkapapir. Dldé a legjobb fran­
czia szivarka-papirból készített 
parafahuvely; Hlgaya duplán 
felhajtott szivarkaszopóka. Kap­
ható az összes norinbergi és 
rövidáru-üzletekben és a do­
hánytőzsdékben. Gyár és főrak­
tár: Rabinak Barnát és Testvére, 
Budapest. Szerecsen-u. 7/9. 3989

MIENTŐ 6060 
poloska-irtószer a leghatáso­
sabb, a poloskának, rovarnak 
még a petéit is kiirtja. Ezen 
szer használata után sohasem 
lesz a lakásban, a bátorban po­
loska vagy féreg. Kapható 30, 
40 kr. és 1 frtos üvegekben.
Bettelhetm Zslgmond éa 

Társa, Budapest, Kálvin-tér 7.

LÁZÁR GYÖRGY HÁZTARTÁS
a magyar Háziasszonyok köz­
lönye, szerkeszti KUrtnl Emllné. 
Megjelenik minden hónap t-én, 
15-én és 20-án Számos lllusztrá- 

czléval.
Előfizetési dij: Negyedévre 

3 korona. — Megrendelhető a 
‘Háztartás, kiadóhivatalában 

Kerepeel-nt 64. as.

Menyasszonyi kelengyék Nincs többé fW !E S s *“s £ iS íTsviiiuw k v ii iiu  és kir. szab. non-pius ultra 
kürté nap és szélnyomás allén egyedüli raktára. Kapható

Nicora József és Lajos
márványkandalló és légfűtés konyha-berendezés 

IV., Váczi-fitraa 80. u .

kész fehérnemtlek Igen szolid ós 
ölesé kiszolgálás melktt kaphatók

Mössmer József
vászon és fehérnemű keresk. 

Budapest, Koronaherczeg-u. 12.

Budapest, II, lomalmisg-u. 3. 
Vonatozott üzleti könyvek,
kiváló papíranyagból szabatos 
kivitelben olcsó árak mellett; 
különösen simán fekvő lapokkal.

Gyermekeknek legkitűnőbb olvasmánya a F o r g ó  b á oa l

■ j a
Negyedévre 3 korona,

A A A i i i á A i A U i i Á Ü

Holland-Amerikai m l Rottardsn-New-York.
Legközelebbi elindulás: Rljndam, deczember hó 

19 én délelőtt 6*30 órakor. Rotterdam, január hó 
9-én délután 1 órakor. Amsterdam, január hó ifi-áu 
délután 5*30 órakor. Statandam, január hó 23-án 

délután 12*30 órakor,
Kettős csavaru gőzhajók: Rotterdam 8300 tonnás, 

Statandam 10320 tonnás, Tou» Potsdam 12500 tonnás.
Ara az első oszt. hajószobának 264 koronától fel-fa kikö­

tőié, másod osztályú hajószobának 2 8 koronától felfelé. \ tőből. 
Harmadik OBztályu 197 korona 40 fillér Bécsből.
Iroda: hajószobák részére I., Kolowrathrlng 10., a III. osztályú 
hajószobák részére IV., Weyringergasso 7| A Ausztriai fiókok: Brúnó, 

Insbruck és Triestben.
roda : Bécs, IV., Wledner Gürtel 10. (a déli és államvasutak 

ételiedében. 4145

▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼TTTTTTT

4215
\ \ / / / / / /

összes költeményei
csinos vásionkötésben

99* ö  korona,.
a  \ \ \ \ a  \ \

Magyar k irá ly i államrasatak.
Hirdetmény

Gyorsvonatok igénybevétele Tata-Tóváros és Ács állomá­
sokon.

ad 185326/901. sz.-hoz. Tata-Tóváros és Ács állo­
mások között létesített kettős vágánynak megnyitása 
napjától előreláthatólag folyó évi november hó 20 étöl 
kezdve, a Budapest és L/m. Bruck között közlekedő 
gyorsvonatok közül, a Budapest k. p.-u.-ról délután 2 
óra 15 perczkor induló 4. és a Budapest k. p.-n.-ra d. u. 
1 óra 50 perczkor érkező 3. sz. gyorsvonat »Tata-Tóvá- 
roson< utasok fel- és leszállása czéljából ismét csak ‘ fel­
tételesen. fog megállani; ellenben Ács állomáson a 
budapest—l/m.-brucki vonalon közlekedő összes gyors­
vonatok további intézkedésig az alább közölt időben 
rendesen meg fognak állani, és pedig a Budapest felöl 
közlekedő gyorsvonatok délelőtt 9 óra 42, délelőtt 10 óra 
58 és délután 4 óra 27 perczkor, a Budapest felé menő 
gyorsvonatok pedig délelőtt 11 óra 38, délután 5 óra 6 
és este 7 óra 26 perczkor.

Budapest, 1901. november 27.
A z  ig a z g a tó s ig .

Utánnyomás nem dijaztatik.



V i d é k e n  é s  a  p á l y a u d v a r o k o n
W t  k o r á n  r e g g e l .  M

Elő fizetési á ra  1  h ó ra  2  ko r. 
Minden ujsdgeldrusitónál kapható.

Ü T  M u t a t v á n y s z á m  6  n a p i g  i n g y e n ,  " ^ 0

Kiadóhivatal: Budapest, Kerepesi-ut 5 4 . (Athenaeum-palota.)



Társasjátékok,
tornaeszközök, valódi orosz sárrzipők, fehér- 
ruhateritök, kóknsz-szönyegek, ponyvák, zsine­
gek, kötéláruk, hálók, tornaezipők és orvosi 

kötszerek legolcsóbb forrása.

Síe1fei* A ntal,
Budapest. IV., Károly u., boltszám 12.

(Központi városház.) 4204
Képes árjegyzék kívánatra bérmentve.

BENZIN-PETROLIN GÁZMOTOROK
és locomobilok

villanyos gyújtással és 
szelep kormányzattal a 
legmeszebb menő kezes­
ség mellett minden gaz­
dasági ezélra alkalmas. 
Sem  gyorafutók, te­
hát malomfizemekre 
különös elönynyel 

használhatók. 
Szállítja kedvező fize­
tési feltételek mellett
OSERS és BAUER

m otorgyára Magyarország^ vezérképviselet és raktár
n  Budapest, TI.. Y&czi-körnt 61. 

a r ü l i  Árjegyzék ingyen! 4149
Tisztességes ügynökök kerestetnek. T V

Évtizedek óta nagy 
sikerrel használtatik,

esiiz és köszvény ellen
a KRIEGNER - féle

R
E
T *
A
R
A
r

o
R

A Szt.-Rőkns kőrházban 136 
eset közül isi esetben teljes 

gyógyulást idézett elő.
Nagy Iliéi 2 kor. Kis Övei I kor.

Főraktár:
KRIEGNER GYÖRGY

•korona gyógyszertára* 
Budapest, Vili. kar., KáMn-tér'

41 "5

M agyar k irályi állam  vasúink.
Üzletvezetőség Szombathely.

Pályázati hirdetmény.
20435. I. ez. Á  m. kir. államvasutak szombathely 

üzletvezetősége részére 1902., esetleg 1904. óv végéig a 
következő csoportokba sorozott anyagokból felmerülő 
tényleges szükségletnek szállítását biztosítani kívánván, 
ezennel nyilvános pályázatot hirdet, m. p.:

I. Mész-, II. Téglák-, III. Faggyú-, gyertya és 
szappan-, IV. Takaréktüzhely alkatrészek- és fedélleme­
zek-. V. Fanemü anyagok-, VI. Seprők és VII. Magvak- 
szállítására.

A kiírás tárgyát képező egyes czikkeket feltüntető 
jegyzékek, melyek egyszersmind ajánlati mintákul szol­
gálnak, valamint a szállításokra vonatkozó részletes 
pályázati felhívás, valamennyi hazai kereskedelmi és 
iparkamaránál megtekinthetők és a m. kir. államvasutak 
szombathelyi üzletvezetőség általános (I.) osztálya anyag­
os leltárbeszerzési csoportjánál kaphatók, a hol bővebb 
felvilásoiitások is adatnak.

A szabályszerűen kiállított s ivenkint egy koro­
nás m. kir. okmánybélyeggel ellátott ajánlatok lepecsé­
telve legkésőbb folyó évi deczember hó 16-ik napjának 
délelőtti 10 órájáig a szombathelyi üzletvezetőség álta­
lános (I.) osztálya anyag- és leltárbeszerzési csoportjában 
adandók át, illetőleg posta utján oda küldendők és azok 
boritéka ezen külczimmel látandó e l :

• Ajánlat 20435/901. számhoz*.
Később benyújtott ajánlatok, valamint olyanok, 

melyek nem pontosan a részletes módozatok betartása 
mellett állíttatnak ki, nem vétetnek figyelembe.

Szombathely, 1901. november hóban.
Utánnyomás nem dijaztatik. Az üíletvezetönég.

Mindaaokra nézve, kik az ifjúkor káros következményeiben 
■zenvednek, valóságot jótétemény

A z  Ö n segély  +
ezimü híres mii. Ez hasznos oktatást és miheztartást szabályo­
kat nyújt az altast makacs bajainál, valamint az idegrend­
szer betegségeinél, úgy mint ideggyengeségnél, éjjeli kiöm­
lések, álmatlanság. Olvassa el mindenki, ki ezen következ­
ményekben szenved; ezrekre megy azok száma, kik évenként 
ezen műnek köszönik egészségüket. Ara 1 forint (bélyegek­
ben). Kapható (borítékban zárva) Szeilnnnkl György, 

egyetemi könyvkereskedés, Becs, Stefansplatz 6. «z.

X
X
X
X
X
X
4148

X

Ló-birtokosok
vásárolják a mi állandóan óles

szab. H-patkóinkat
(szél-lépés kizárva) 

az itt látható, T 
védjegy gyei. | i-i j

Utánzatok 
vlsszautasi- 

tandók, mivel a H.-pat. 
kók előnyeit csak a 
kizárólag általunk 
használt különös 

aczélfaj biztosítja 
Legújabb képes árjegyzék ren­

delkezésre áll.

Leonhardt & Co.
Berlin-Schüneberg.

Egyedüli elárusitők Magyaror­
szágon Kaszab és Breuer 
csavargyárosok Budapest, Váczi- 

körut 33. szám, 4303

\  V  \  \  \  . V . /

Soványság.
Szép, teljes testforma nyerhető 
a mi keleti eröporunkkal. As 
1900-tki párisi egészség­
ügy J kiállításon arany ér­
mei nyert; 6—8 hét alatt 
30 fontot bízik, a ki használja, 
kezesség mellett. Orvosi ren­
delet. Nagyon megbízható 
szer, nem szélhámosság. 
Sok bálairat. Egy karton 
ára: 3 kor. 5n fillér. Az összeg 
postautalványai küldendő, vagy 
utánvétellel. Használati utasí­

tás mellékelve. Czlm: 
Hygien Instltnt l>. Frans 
Stelner ék Co. Berlin, 32. 
Könlggrázerstrasse 69. 4090

;\ \ \ v  v  \ s \

H o c k  J á n o s

imakönyve,
remek szép kivitelben. 
Kapható a kiadóhivatal­
ban: Kerepesi-at 34.

083896 szán BON sorozat.
Polgár Sándor
m. kir. szab. nyert orvosi mii és kötszerész

Budapest, VH, Erzsébet-körut 50. sz.
köteles ezen utalvány beküldése mellet* 
minden megrendelőnek 15 /*, azaz tizeno* 

százaléknyi árkedvezményt adni, az 
eredeti 4163

9 T  Bergnerand flls  m
párisi különlegességek (óvszerek)

gyártmányaiból. Kimerítő képes árjegyzék 
— díjmentesen, zárt levélben küldetik. —

Kivágatott: a .Borsszem Jankő*-ből.

Ha őszfii a haja,
használja a „STELLA“-vizet

(Halr Regenerátor),
mely nem fest, hanem a haj eredeti színét adja vissza. 

Üvegje 2 korona.

Zoltán Béla gyógyszertárában
6 CB. és kir. fens. József főherczeg udv. szállítója, 

Budapest, V., Sétatér-utcza, Szabadság-tér.*árkán.

Elism ert legjobb
minőségű valódi tajtékpipák és biros- 

tyán-áruk csakis

WEISS S.Fia ezennel
tajtékpipa'metsző

Bpest, üli., Királji-utcza 3.
Képes árjegyzék bérmentve és ingyen. Többféle 

__________ ki tüntetőnek. “V e  4188

müimejdc
készíti a Icqiobh 
C B E O K gtfcÍN l 
min̂ crnicmü- 
nyom látványhoz



Oz őszibe jotjo nekem ed 
onekdót; 0  Sólem &rnnblatt el­
vesztette o szemövegt. Keresett, 
kototott mindenütt. Nincs von 
sehun. 0 Solem leülte megüt és 
elkezdte tűnődni; Oz o páposzem 
niiícs von meg. Hodjon todom én 

j ezt? Mert látom. Ho látom, okkor 
látok. Mert én olejon rüvidlátn 
Vodjok, hodj látni sopán csők o 
szemüveggel látom. Okkor hát 

megvon oz ro' szemüveg. Ho megvon, okkor itt 
kuli lenni. De itt nincs von. Okkor hát hun von ? 
Ezen a kérdésen ongyiro tűrte o fejit, hodj otol- 
járé megbolondolto. Ho esze lett valna, el ment 
volna ehez o forráshoz, omit mindenkinek agyán- 
lom: Cnlderonl é« Társa lát szemül tár IV., 
Y Aczl-nteza 1., Rndayest.

Oki rövid-, vodj oki messzelátn, oz mind 
tónál mogánok szemövegt. Szeretném, ho oz opti- 
kos oreaágok őzt oz övegt feitonálnák, omitül oz 
embereknek megjünne o belátás, hodj ez o czikk 
nem volno kelendü ? 4ise

* - , Budapest saját Palays.
' |M  Tajáss!

tSj! Én magának mindég vol­
tam egy kegyes nagyságos föl­
des uraság és magától mégis 
rossz indulatot tapasztalok. — 
Igen maga edj rossz. De maga 
eztet nem ért. Magát*! a fiú a 
Tojása Znárd tünteti idflfön az 
edjetemen áz én fiam, a nagy­
ságos Taksony urffy ellen. Nem 

akar veie egy padban ülni, nem akarják a kürtie*- 
brigádba bevenni; azt mondják: menjen a knku- 
rncz-brigádba. Micsoda szenvedés ez mogán ? Ez 
edj viszketegség, hogy ne mondjam, kosz-orus 
állapot. Hát megmutatom, hogy magához vadjok 
egy jóságos uraság, küldöm magának egy adag 
rlchtlel-Sallcyl’ Feltalálta: Erényi gyógysaeréu 
Bzabadazall&Non. Főraktár; Török Tözaef 
V I , KlrAly-incza la. az. Ettül elmnlik minden 
viszketegség, ótvar, sömör stb. Magamon-próbál­
tam ki. ;■ «86

Uram, uram, méltóságon fit* 
polgármester uram, szállók oz 
úrhoz !

Énn, akki ezer sebből on­
tottam véremet, most szemem 
kiapadhatlan forrásaiból on­
tom kényeimet. Oda a hatszáz­
ezer korona! Pedig mennyi 
bankvétet lehetett volna rajta 
rendezni, ahol is buzgó imád­
ságban dicsértetik ammagya- 
rok istene estiétől reggelig. 
De ne essünk kétségbe 1 Min­

den jóra fordul, mikoronn ismét bort önthetünk a 
kupába. Kitűnő borforrás buzog lelki sze­

meim előtt. BUU HERMÁM AbauJ-Szántán, a kinek 
1884 ben alapított üzletében saját termésű Tokaji 
borai nemcsak nagyban, hordő számra, hanem 5 kilós 
postaládákban is kapható és pedig;
Szamorodni: 1898-iki 1889-iki 1885-iki

7.— 10 — 12.— korona
Tokaji ásszá: 12 — 18.- 24.— »

bérmentes küldéssel. 4207

Uram, aram «‘gri 
kamétby Oyőiő e

Kecz-
hy Wjőiő vesém 
ügyi- mink iákil4- 

vtvő Urnám az élei bar. 
ez A Imii. szállók az arboz!

A koszorús költővel kiáltok

yVÍP\ X« messze, messze zagy, kinek
A R j j g J J i  hajója már,

A zúgó tengeren réméivé, küzdve 
jár . .

Hát csakugyan itt hagysz bennünket ? Ame­
rikába vitorlázol a gyors gőzösön ? Itt hagyod a 
bús fővárost» Bncsnképen egy tanácsot fogadj el 
tőlem: Menekülj Fiúmén keresztül. Fiume az 
Adria gyöngye I Hányszor harsogott szózatom 
Kárpátoktól Adriiig, de én magam soha se jut­
hat am el odáig. Az önkéntes számkivetés keserű 
kenyerét édesítsd meg fiumei csokoládéval. Ott 
van a Fiaméi Csecs és •soi.uISdé gyár 

Fiaméban. 4176

-Lnép i 
i nép szí

szává isten SB&Vá. D« 
Tép szágá, Pintérré mondom, 

áz nem isteni szág. . .  brr! Én 
megtudom ázt ítélni, mert szág- 
érrtő vagyok — mirkszt den 
Doblsinn? Én szágemberr va­
gyok e tekintetben.

Áz őszi campagneban rrészt 
vettem, á szávizitérrt á legná- 
gyobb áldozati is képes áz 
emberr: kezet fogtám á néppel, 
ölelkeztem vele. Népszerű let­
tem, de népszágu is. Á mandá­
tumom tiszti mint á má szüle­
tett gálám!), hanem azért mégis 

mosom á kezeimet á bundá szágtul. A népszerű­
séget le nem moshatja rrólám semmi, hanem á 
népszágá ellen vén egy menhelyem: T2>

Yértessy Sándor
Budapest, KrlstdC-tér 8. ss. 4147

nak vak 
A Vera,

Most meg már mit ki nem ta­
nálnak a nacsságáék. A langváj- 
lékos zsúron hoBszn sörényn 

plofesszor ád nekik leczkét a tu­
dományba], Váltig haligatoztam, 
de nem értettem meg. Azt beszélte, 
hogy a különböző ember különféle 
anyagból, vagy agyagbul, vagy mi 
a szöszből van formálva. Hát 
akkor a nacssága csak afféle por- 
ezoiányos nip, aki csak práié- 

I A, Kati szakacsné meg kétfülü vasfazék. 
\ izoptatba dajka pedig holmi mázos tejes 

ni lehet?
Szopta

köcsög. A\sikkes szobalány meg ugyan mi 
Az bizony'jóféle magyar üvegbul fabrikált pohár. 
Aki mindégVyan tiszta, mint a pohár, oszt nem 
törik mindjén össze, ha hozzá nyúlnak, mert, hej, 
bamissak az férjflak. Hozz&nyulogatnak bizony. 
Dicsérem is azért a jó magyar üveget, még azt is, 
aki csinálja: az Elad magyar üveggyár r.-i. 
Budapest: Ferenc? Mzsei tér 8. Minden eiegányos 
házban csak olyan szervisz tanálható. 4171

Milyen hangulatteijesen mondja 
Csordás Ernőd „Vezórcsillag“-a: 
Gyermek vagyok, gyermek lettem
újra. Igen, vannak az emberi 
életben pillanatok, mikora föld­
gömböt, e hitvány sártekét, mint 
egy footballt elrúgva lábunkkal, 
a tiszta étherben emelkedünk az 
ideális magasságok felé.

Bár tizenöt év terhe nyomja 
vállahnat, érzem Kolompár Má­
tyás „Ekesszélástaná“-val, hogy:
Lesz egyszer ünnep e vli: még egg

gon. Itt a karácsony. Fása bácsival zengem, hogy: 
Ciilllngallang, ilyennek vagyok njra. Örülök min­
dennek. Örülök Abszim nemzeti diadalának, örülök 
a krisztkindlinek. Mikor naponta a Tudományok ko­
moly csarnokába mennék, a Kristóf tér felé veszem 
utamat. V Reriész Tódor kirakata köti le figyel­
memet. Van itt minden, ami mindnyájunknak 
kellemes: Karácsonyi díszek, játékok, komoly és 
tréfás tárgyak. Társas játékok. Football társsa 
játékok. Ping-Pong, asztali tennis. Szecessziós 
dísztárgyak. Atlétikai sport-czikkek. Árjegyzéket 
Ingyen és bérmentve. 4152

— A régi világban a jő házi­
asszony a cselédjeivel leült az 
aszta] köré tollat fosztani, orsót 
pörgetni. A mai asszonyok, ha az 
asztal köré ülnek, az asztalt tán- 
! ezoltátják, a távollevő barátnőiket 
fosztják meg becsületüktől; nem 
orsót, hanem forintot pörgetnek, 
guritanak. Ha a cseléddel beszédbe 
erednek, csak azért teszik, hogy a 
helybeli pletykát megtudják. A 

czirmos cziczám rúgná meg a dolgukat I —Az öcsém 
asszonyék szánalmas mosollyal hallgatják, ha a 
régi jó időket emlegetem, mikor honi ruhákban 
jártunk. Az urak a parlamentben hadakoznak a 
honi iparért, az asszonyok meg minden külföldi 
lim-lomot összevásárolnak drága pénzen. — Pedig 
nem a férfiak, hanem az asszonyok teremthetik 
meg a honi ipart, ha honi gyártmányt vesznek. 
Azért minden magyar háziasszony figyelmébe aján­
lom a Magyar fém és lámpagyár r.-lár*. 
Budapest: Gizella-tér 1. sz.; Király-utcza és Teréz- 
körnt sarkán, ÜUei-ut 2. sz. Kalvin-tér sarkán. 
Pozsony: Lörincz-kapu-ntcza. Kolozsvár; Wesselényi- 
utczá 20. és Debrsczsn: Simonffy-utcza. 4153

Van itt ész!
A giz-gaz betörő be­

tyárokba tán több a 
furfangossig, halom itt 
mög több az ész. Azér 
azt cselekösszük, bo’- 
mmikor a kezem ügyibe 
kerül a jő madár, még 
a kaliczkába sé rekesz­
töm, halom odajállitom 
a pofografálő masina elé, 
oszt ráripaikodok, ho’ 

mmondok: Barácsságosarczot mutálja, azt a nyúzott 
macska pofáju mivoltyát agirhösrézangyalodnak 1 

Most is, hogy a Kecskeméti nasságos betyár 
nrfi elinalt a százezer milliomos kasszával, a’vvét 
az első szavam, ho’mondok: m’öwan-é az arczképi 
mássa ? Mö’vvan I No akkor a kutya sé sánta! Sza­
ladhatsz mán gazos, itt az arezpofbgráfiád. Száz 
esztendő múltán is rád ijsmérök. Azér a’mmondó 
vagyok, hogy az ész eréil és tapéntat mellett let- 
szűkségösebh házi szerszám az arczképelő masina. 
Még a czibilségnek is a figyelmibe ajéilom. A boti­
ját is tudom, hun vásálhattya meg a hozzávaló 
dógokat: Waehtl és Társa fényképészeti czikkekj 
raktára. Badaprst, Eskü-ut 6. Ootild palota.;!

gyár gyáripart. A magyar 
kézműipart. Nemde ? Igen o 

' ” " "  ' >m mindet

Honfikém édes!
Honleányi lángom Veszta- 

szüzi tűzzel lobog még most 
is bennem. Igen, oh igen!

Csak akkor lesz boldog a 
magyar, ha mindene ma­
gyar. Pártoljak azért a 
magyar irodalmat és a ma­
tt művészetet és magyar 

__i oh igen. Azért honleányi 
kegyelettel ajánlom mTnden honfinak a következő 

ezéget:

D r. W á gn er és Társai
Badaprst, IX., TInódyntcza 3.| 

Szikvizgyárak bénádé zése. Borkimérő 
készülékek. Btanlol kapák.

Ah, stuniol knpak! Régi drága emlékek vissz­
hangjai rezegtetik meg szüm billentyűit, lelkem 
aeol-hárfáját. Imádott Boldizsárom szellemi k 
tárul fel előttem. Igen, oh igen!

képe
411)8

— Egy gondolat bánt engemet- 
Éhen s szomjazva halni meg.

— Ne legyek én fa, melyen vil­
lám fut keresztül, hanem legyek 
fa, melyből söröshordő készül 
és a melyen éjjel-nappal sör folyik 
keresztül.

Ez az egy gondolatom akkor tá­
madt, mikor a Váezi-körnton
sétálva, 68. szám alatt láttam, 
hogy Förster Konrádnál kap­

ható a Müncheni Lőwenbráu, a legjobb sör, 
amiről valaha álmodtam.

— Szép álom volt az. Kéjjel öntöttem ma­
gamba a habzó nektárt. Az emberek tisztelettel 
gratuláltak potrohomnak. mely szemlátomást növe­
kedett. Önmagámnak voltam a főnöke. A fizetése­
met fölemeltem — és fölébredtem.

— Ámbátor csak álom volt, de azóta nagy 
szeretettel viseltetem a mttnéheni I.öwrnbrán 
iránt. Bár ne volna ez a szeretet piától I 4150

Püff neki!
A kuűcz magyar ifjúság Bécs- 

bü hozatja a jelszavajit.
Magyar szűrnek fekete-sárga 

béllése; Tűnném ki az egyetemül!
KöU nekik a bécsi rongy, merr* 

a neki: már el se tudnak pirulni.
Ódalba rugóm a Szellő kutyá- 

mot: Eredj fő Pestre, mondok, ott 
a helyed, mert ott most kutyával 

vannak. A fiatalság a rejakeziójér lelkesül. Hogy 
a öröme nem sül ki I

Szomorú világ volna ez nagyon. Éggy a szö-
röncse, hogy itt a

Görbe-Kaptár
ónt 1 Igényűé forint. £  még fölvidámljja a
a magyart !

A kiadótulajdonos: »ATHENAEUM« irodalmi és nyomdai r.-társulat Betűivel Budapest, Kerepesi-nt 54, Atnenaeum-épület.




